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Iletep Tupren

OBPA3bI APKAJ/INH B PYCCKOM JIUTEPATYPE XVII1-X1X BB.

B cmamve paccmompena ssonoyus obpasa Apkaouu 8 pycckoil aumepamype
XVHI-XX 6. [Ipoanarusuposan cocmas Cl08HUKOS AKAOEMUYECKUX Clo8apell
DA3HLIX 2NOX, 0OCOOEHHOCMU UCMOPUYECKO20 CI0BOYNOMPeDIeHUsl U CMbLCIOBbIE
MoOoudukayuu NOHAMUA KAPKAOUA» Om PAHHUX CAYy4aes Clo80ynompeodneHus
e XVIIl 6. enromv 0o Typeenesa, [ocmoescoco u Yexosa. Onpedenenvl
pasznosuonocmu obpasza Apkaouu: KIuWuposantulil 8 NOZUMUBHOM, UPOHULECKOM
U @PpueorbHOM OUCKYPCAX, MOPMATbHbIL CMbICA 00paA3d, 3AQUKCUPOBAHHBIL
6 ghopmyae «Et in Arcadia ego» 6o ezaumodeticmeuu ¢ eeponeiickou 6epoanbHO-
susyanvrot mpaouyueii (@. [Lunep, H. [lyccen); sK3ucmenyuanibuulil, C6s3aHHblll
€ KOHYenmom <pasHoOYWHOU npupoowl»; apkadckas anmuuounus é konye XIX 6.
K uccredosanuro npueneuenvr mexcmor @. [lunnepa, I'. T'epoepa, U.-B. ['eme,
Hosanuca, H. Oixendopgha, Kan-Ilonsa, Bomvmepa, H.M. Kapamsuna,
AB. Kusoicnuna, K.H. Bamiowrkoea, U.A. Kpvinosa, A.C. [lywkuna, A.A. [eno-
euca, H.B. I'oconsa, [1.A. Yaaoaesa, HU. Haoexcouna, B.I'. Beaunckozo, A.A. @e-
ma, U.C. Typeenesa, A.H. Ocmposckoeo, A.U. I'onuaposa, @.M. [Jocmoesckoeo,
A1l Yexosa.

KiroueBbie cioBa: obpasz Apxaduu, pyccko-esponeiickue 83auMOC8A3U, KOM-
napamugucmuKa, <geunvle 0opaszvl», UOULIUSL U aAHMUUOULIUS, KOHYenmocgepa
MeMHCKYTbMYPHOU KOMMYHUKAYULU, UCHIOPUS NOHAMUIL.

1. BBeaenue

Pycckuii o6pa3 Apkaauu uMeeT 0COOCHHOCTH, CBSI3aHHBIE C UCTOPUEH
pYCCKOW KyNnbTypel W jauTepaTypbl. Ha mporsokennu CpeaHuX BEKOB
u Gonpiiel yacth HoBoro Bpemenu B Poccuu, B ommurie ot EBpornbl, He
OBLIO XYA0KECTBEHHOW JINTEPaTyPbl KaK TAKOBOH: HAJIMIIO JIUIIb €€ PYIH-
MeHTapHble 3a4aTku (cp. mpobiemy «CioBa o mojiky HMropese»). Poccus
HaxoAWJach Moja BiusHHEeM He AduH wim Puma, a Buzantuu. Pych He
3HajJa HE TOJBKO TPAJULIMOHHOIO JIENEHUS JIUTEPATYpPhl HA POMBI — 3IIOC,
JIpaMy, JTUpUKY, HO M (CyIs 10 HEKOTOPBIM PEIKHM CBEICHHSIM) KaHO-
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HUYECKHX CBPONCHCKUX aBTOPOB. MeCTO JHTEpaTyphl 3aHAMAIHU IHCH-
MEHHBIC MCTOYHHMKH VI TEKCTHI PEIIMTHO3HOrO M HPAaBCTBEHHO-IIOYYH-
TENIFHOTO WJIM YTHJIMTAPHOTO XapakTepa: HalpuMep, XPOHUKH, ITyTEBBIC
3aMETKH, )KUTHSI CBATHIX, IATYPrUUECKUE TEKCThI, COBETHI IT0 JOMOBOJICTBY
(cp. Tak Ha3bIBaeMbIi «J[OMOCTPO») WIIH MPABOBBIEC JTOKYMEHTHI M ITPOY.
OTH THUITBI TEKCTOB OBITOBAJHM B PYKOIHCHOH (popMe, TOCKONBKY KHHIO-
neyatanue B POCCHEM MOSBUIIOCH CpaBHUTEIBHO 103aHO [1]. TTomoGHOro
pOAa TEKCTHI MPOCTO HE MPEANOIaraid HaTHIus OYKOIUYIECKHX TEM, MO-
TUBOB W THIOJOTHYECKUX IEPCOHAXEH, HIUUIMYECKOTO H300parKeHHS
JKU3HH Ha (DOHE MPUPOJIBI WITH apKaJCKHX 00pa3oB JTUTEPATYPHOrO TOMOCA
locus amoenus. B sxuBonucH, B CBOKO 04epe/ib, MPeodiaaii peaurio3HbIe
MOTHBbI (MKOHOIMCHAS TPAAWIMs), a HM3BECTHOE MPHUCTPACTHE K ap-
KaJICKOMY CTHJII0O TapKOBOrO JIAHJIAQTHOrO HCKYCCTBA MPOSIBIISETCS
B Poccun HamHOTO mo3xe, yem B EBpore.

COOTBETCTBEHHO, HACKOJIBKO MBI CETOHS MOXKEM CyauTh, Pych Obuia
HE3HAKOMa ¢ CEMAHTHKOW MOHSATHs «Apkaaus | apkajckuii». B cioBapsx
JPEBHEPYCCKOrO S3bIKa 3TO MOHATHE OTCYTCTBYET: B «CIIOBape pyCCKOro
si3pika XI-XVII BB.» (M., 1975) Her HU cTaThu «Apkaaus / apKajCKuii»,
HU CTaThM «OYKOJHUYECKHIT» (TO e B JOMOJTHUTEIBHOM T. 27, U3IaHHOM B
2006 r.). Ora e naKyHa MpUcyTcTByeT U B «CioBape 0OMXOJHOTO pyc-
ckoro si3bika Mockosckoit Pycu XVI-XVII Bexkos» (CII6., 2004. Beim. 1).
Haxe B 3HameHHUTBIX cioBapsix Poccuiickoit MnepaTtopckoit AkagemMuu
Hayk (M., 1789, 1806) u B cnoBape Bmamgumupa ans (M., 1861) uer
CIIOBapHbIX CTaTedl «Apkamust /| apKajCKui» B 3HAYCHHH KIOITHUECKHUIT
iy ayxoBHbIN JanamadT». Tot daxrt, uro B XVIII B. coorBeTcTBYyIOIIIEE
MPUIATaTeNIbHOE YIOTPEOsUIOCh B TPEX BAapHAHTAX — «apKaIUHCKHII»,
«apkaaundeckuii», «apkanckuii» [2. T. 1. C. 91] — cBuaerenbCcTByeT O He-
CTaOMIILHOCTU CIOBOYIHOTpeOaeHus. CIOBO «ApKaaus» BCTpedaeTcs mpe-
UMYIIECTBEHHO KakK reorpaduueckoe TMOHATHE, 00O3HaJaromee o0JIacTh
B Ilenononunece (nampumep, B «CBoguom kartamore» XVIII B.), win kax
MPUIIATATENIFHOE B CJIOBOCOYCTAHUH «apKAJICKHE SOMOKU», sl 0003HaUe-
Hust copTa 500k (B cioBapsx [ans u I1aBIOBCKOro, CM. Takxe akaje-
muueckuii ciaoBapb 1789 r.). Jlake B COBpPEMEHHBIX PYCCKUX MHU(OIOrHU-
YECKHX CJIOBApsIX CJIOBApHAash CTaThs «ADKaaus» IMOPOH OTCYTCTBYET.
Toucku nousitust «Apkaaust / apkajckuii» B an(aBUTHBIX U MPEIMETHBIX
ykazatemsix K mpousBegeHusM I[lymkuna (1799-1837) u JlocToeBckoro
(1821-1881) TosKe OKA3BIBAIOTCS TIIECTHBIMH.

Hanporus, 3arnaBHOE CI0BO «ApKaaus» C 3aBUIHOW PErYISIPHOCTBHIO
MOYXHO BCTPETUTh B COBPEMEHHBIX PYCCKUX CIIOBApSIX MHOCTPAHHBIX CIOB
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U yCcTapeBLIUX BbIpaxeHUH. Jlayke KOHKOPAAHChI, KOTOPbI€ COMPOBOXKAAIOT
MOATHYECKUE W3JaHUs, AT OOBICHEHHS PYCCKOMY YHTATEII0 B TAKOW
MaHepe, CJOBHO MpEAINoiaraloT, 4TO MOCIEAHUH HE XO4YeT HUMETh CO
CIIOBOM «ApKaus» HUKAKUX JICI.

[okaszaTenbHO, 9TO 9-TOMHAS COBETCKAs JINTEPATypHAS SHIMKIIONCTUS
(M., 1962-1978) nompazymeBaeT Mmoa «ApKajuel» JHIlb OCHOBAHHYIO
B 1690 r. B Pume «Accademia dell’ Arcadia», Ho He ApKaauio B 3HAYEHHN
MO3TUYECKOT0 UeaibHOro Janamadra.

Heckonpko uHaue neno obcroutr B «CrnoBape cTapoil M HOBOHM IO-
93UW», TMOArOTOBIEHHOM K mnedatd B IlerepOypre B Hauane XIX B.
nepeBoquukoM U cruxoegom H.®. OcrononoseiM (coBaps OcTonomnosa
Obu1 HamewataH B tumorpadun Poccuiickoit mmneparopckoit Akagemun
HAYK, YTO JOMOJHUTEIBHO MOMYEPKUBAET ero 3HaueHue). CKOMIUINPOBAB
3amaHOCBPOINEHCKIE CIPABOYHBIC M3JaHus, OH omyOnukoBan B 1821 r.
Tpu ToMa, coxepxkariue okono 400 crnoBapubix crateii [3]. CobGcTBeHHO,
CIIOBApHOM CTAThH, PACKpHIBAIOLICH MOHATHE «ApKajus | apKajacKuii»,
3]IECh TOXE HET, OJJHAKO JaHbI JJOBOJBHO MOAPOOHBIE OOBSICHEHUS 3arjiaB-
HBIX CIJIOB «OYKOJIHMYECKUI», <OKIOTa», CHIWLIHS» ¥ KIacTOpaIbHAs
auTepatypay («macTopanbHbIN» / KIACTYIIECKHIT»; HEOOXOMUMO 3aMETHUTb,
YTO B JIPEBHEPYCCKOM SI3BIKE CEMaHTHUYECKOE MOJIE MOHATUS «IacTyx /
MACTYIIECKU» OBLIO CBsA3aHO ¢ Tomukod Cesmennoro Ilucanwus, HO OT-
HIOIb HE C «apKaJCKUMH» KOHTEKCTaMH). B KkadecTBe mpumepa K Io-
HATHUIO <«OKJIOra» MPHUBOJAUTCA PYCCKHUM IMepeBoa ceapMoil skioru Bep-
runus (B 00paborke A.MD. Mep3isikoBa), B KOTOPOM MOSIBISIETCS H3BECTHAS
dopmyna «Arcades ambo» (crux 4), mepeBeneHHas Kak «apkamibr» [3.
T.1. C. 345—346]1. 3aduxcupoBanHblie B ciaoBape OCTONONOBA 3arjaBHbIE
cinoBa oOHapyxuBatoTcs 1y IlymikuHa, 3a UCKIIOUEHHEM TeHepain3ylo-
mero Mx ImoHsTus «Apkamus [ apkanckuii» [4. 5]. Takum obGpasom,
MOHATUE «apKaJCKUI» ellle He BXOJWJIO B aKTUBHBIM CIIOBapHBIN 3amac
Jla)kKe IMEepBOro PYCCKOr0 «HAIMOHAJIBHOIO I03Ta», a 3HAUUT, B IIyLI-
KHHCKYIO 3110Xy BOOOIIe HE ObIJIO TOIOCOM 00pa3HOro CTPOs JIUTEPATYPHI.

OTCcyTCTBHE WM BTOPOCTENEHHAs 3HAYUMOCTh MOHATHUSI «ApKaaus» B
PYCCKOH CIIpaBOYHOM JIUTEpaType SIBIAETCS OJHOBPEMEHHO CBUAETENHCT-
BOM HEJOCTaTKa MCCIENOBaHUNW B JAaHHOW oOnactu. JlelCTBUTENBHO,
pYyCCKOe JHUTepaTypOBEIEHHE paclojaraeT JHIlb MaJO4YMCICHHBIMA H B
OCHOBHOM KOCBEHHBIMHU HAOJNIOJICHUSMU HAJl o0pa3zamu Apkaauu B popMme
3aMETOK IO MIOBOJY U MOMYTHBIX COOOpakeHU B paMKax Oosee KpyHMHBIX

! ITpumeu. nmep.: Byks.: «o6a apkagusi, 06a u3 Apkaguu» (cp. pyc. Jea canoza na-
pa) - FO.H.
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Tem u pabor [6. C. 172-186; 7. C. 79-118; 8. C. 218-233]. Ko Bcemy
mpoyeMy TO MaJoe, YTO HMEETCs, HUKAK HE CBI3aHO MEXIYy COOOH.
MoHorpaduueckoro, 0000IIAIONIEr0 HCCIeNOBaHUs 00pa3oB Apkaauu
B PYCCKOI JINTEpaType, HACKOJIBKO S 3HAI0, HE CYIIECTBYET.

B Poccum HampacHO OBLIO OBl WCKATh KPYIIHBIE IEPCOHAIBHBIC
U KOJUICKTUBHBIC MOHOrpaduu Ha 3Ty Temy, MOAOOHBIX pabotam Map-
rapersl Bepuep-®smnep (Margarethe Werner-Fadler, 1972) [9], Ierpsr
Maiizak (Petra Maisak, 1981) [10], Auryana Coapa (Antoine Soare,
Paris/Tebingen 1997) [11] wnu Peiinrapma Bpanara (Reinhard Brandt,
2005) [12], Tematuueckum cbopHukam mon pemakimein Kiayca I'apbepa
(Klaus Garber, 1976) [13], BbicraBounbiM Katamoram Jloporen Ky
(Dorothea Kuhn; 1966, 1986) [14] u Xtorrens / drop (Hettel/Dsrr; Trier,
1999) [15], cOopHuKam MarepHaioB KOHIPECCOB WJIH, HAKOHEI,
MOCBSIICHHBIM ApKa-TMH 3cce, TaKuM, Hampumep, kak 3cce Kirayca
JIyrrpunrepa (Klaus Luttringer, Werzburg 2000) [16]. CoorBeTcTBEeHHO,
U B 3THX NEPEYUC-JICHHBIX pa0oTax HET YIOMHHAHHWHA O PYCCKHX 00pa3ax
Apxamun. B apy-rux 3amaiHbIX TyONUKAIMSIX PYCCKHM WM BOOOIIE
CIIaBSIHCKHI aCIEKT MpoOiIeMbl Toxke 00oineH BHUMaHHeM. COBEpIICHHO
OYEBHUJIHO, YTO | 3/ech IapuT npuHimn «Slavica non leguntur» («Cnassta-
CKOE HE CTOUT ITPOYTCHHS).

Hpyras ocoOEHHOCTb COCTOMT B CIEIYIOLIEM: MOCKOIbKY TeMa Ap-
Kajuu B Poccuu cTaHOBUTCS PEIMETOM PACCMOTPEHHS JOBOJBHO MO3IHO,
3TO MPUBOIUT K U3BECTHOU MHTEP(EPEHIINHU €€ Pa3HBIX XPOHOJIOTHYEC-KIX
BapuaHTOB. [3Ha4YaabHO 3aMMCTBYIOTCS KJIMIIHPOBAHHBIC —ITOJOXKH-
TENFHBIC M OTpUIATEIbHBIC 00pa3bl ApKaJuu, YCTAHABIMBAIOTCS Iepe-
KJIMYKH C eBPOMECKoii sxuBonucHoi tpamuiueit (Hukona ITyccen); orm-
PEIENCHHYIO POIIb UTPAET U HEraTUBHASI HHTEPIIPETAINs 00pa3a Apkaauu
B punocopuu u punocodckoit mureparype (Kaur, Iumrep u ap.).

DTO COOTBETCTBYET MPUBBIYHOMY Uil PoccHM KyIBTYpHOMY WU JIH-
TepaTypHOMY «cIBHTY 1O (hase» B OTHOImeHMH K 3amagHod Espore.
Bapokko, kimaccuiusMm, poMaHTH3M U T.JI. ¢opmupytoTces B Poccum kax-
IBIA pa3 Mmo3ke, 4eM B 3amajgHoil EBpore, cieacTBUEM 4Yero CTaHOBUTCS
MHOTOKPATHOE HACIOCHUE ITHUX CTUWJIEH B PyCccKoi KymbType. IloaTomy
KJIACCUIIM3M UCIBITBIBAET CHIBHOE BIHSHUE 0OAPOKKO U MPOAOIIKAET CY-
IIECTBOBATh HApSAIy C CEHTUMEHTAJIM3MOM U IMPEAPOMAaHTU3MOM. Jlute-
patypHbIe 310XH B Poccuu THOPUIHEI, U 3TO IPUBOAUT K HapaIIeIbHOMY
CYIIECTBOBAHHUIO KOH(IMKTYIOIIUX APYT C JPYyroM 00pa3oB ApKaanu.

Jus pycckoii pemeniuu ApKaaud, KOTOpas, IO CYTH, HadHMHAETCS
tonbko B nocneanen Tpetu XVIII B., 310 03Havaer cienyroee:
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C omnoi cToponsl, B Poccnn penmnupyroTcs TpajWIMOHHBIC HIea-
JIM3UPOBAHHBIC O00Pa3bI-KIHIIE C TIOJIOKHUTENIBHON CEeMaHTHKOH. 31ech
MOXKHO HaliTH BCE TOMOCHI (BKIFOYAsh TPEYECKHE MACTYIIECKHE HMEHA
Y IPEMEpPhI CCHTUMEHTAIBHBIX TaHmuadToB mo obpasy locus amoenus),
KOTOpBIE NPUCYTCTBYIOT B IMIO3UTUBHBIX KapTHHaX Apkaguu. B To ke Bpe-
Msl OYECHb pPaHO OOHApYKMBACTCSI TEHIEHIHUS HPOHMYECKOTO M JaXKe
HECKOJIBKO ()pUBOJIIBHOI'O CHIKEHHS 00pasa.

C nmpyro#i CTOpOHBI, pedub 3aXOAUT (U HPEXKIE BCEro B JIOXY POMAaH-
TH3Ma) 00 apKaJCKHMX CICHApUSX IEeCTPYKTHBHOI'O XapakKTepa, KOTOpbIe
MPUHIUIHAAIEHO pa3pymlaroT BOOOpaskaeMbIi MIMJUTMYECKUH MHUpPOOOpas3
1 pa3001ayaroT HAMUIMIO KaK HEYTO MHUMOE. Tak Ha3bIBacMasi «II0JHOTA
cuacthst B orpannuennn» (o XKau-ITomro) mepectaeT ObITh BOXKIEICHHBIM
yOexuieM, HO, HAaPOTHB, OOpeTaeT 4epThl OBITHS, YIPOXXaeMoro B TOH
’Ke Mepe, YTO M OMACHOr0, aHAJIOTMYHBIE TEHICHINH HaONIOAloTCS U B
Hemerkoii ruteparype [17. C. 79-94; 18].

Hapsiny ¢ 3TUM NpOTHBUTENBHBIM WM MOJAPU30BAHHBIM TIpe.-
CTaBJIeHHEM 00 ApKajuM CYIIECTBYET HeKas MPOMEXYTOYHas amOmuBa-
JeHTHas QGopma, KOTopasi IOITyCKaeT CBOOOTHYIO WHTEPIIPETaluio HU3pe-
usenus «Et in Arcadia ego» oruactu B accormaruBHO# cBsi3u ¢ Hukona
ITyccenomM, HO mpexae Bcero c lllmmmepoM: MMEHHO TaKOBO MHEHHE
Opsuna Ilanopcku (ero 3HaMeHHTOE 3Cce B IOCIEAHHI pa3 H30aHO
oT/IeNBHO B OepimHCcKoM m3maTenscTtse Friedenauer Presse B 2002 r., mox
pen. @onbkepa bpaiinexepa) u Sua bsutocrouku. B aTom ciydae Apkamus
paccMaTpHBaeTcsl Kak HEKOrJa CYIIECTBOBABIIMI 30JI0TOH BEK, KOTODBIH,
BO3MO)KHO, BEPHETCS, HO B MIPEXO/ISIIEM HACTOSIIEM CTAHET 3HAKOM OpeH-
HOCTH OBITHSA M MOTepH WLTIO3NH. TakuM 00pa3oM, TMYHOE MECTONMEHNE
«1» («ego») B kpsuiatoii ¢paze «Et in Arcadia ego» moxer mnpu-
Ha/UIeKaTh KaK HEKOT/Ia CYACTAMBOMY, HO B JaHHBII MOMEHT YK€
yMepiieMy obutaTento Apkaaud, Tak U camoii Besgecymieii Cmepru [12.
C. 17, 49-95; 10. C. 129-193; 19. C. 132].

[Jaiee s 6omee mOAPOOHO U ¢ IPUMEPAMHU OCTAHOBIIIOCH HA ITHX TPEX
pycckux Bapuantax Apkaauu. KiiroueBbIM MOTHMBOM CTaHET pa3pyLICHHE
Apkamuy, IOCKOIBKY B 3TOM, 51 IOJNArar, 3aKIOYCH CHeNU(PUICCKH
PYCCKHIA BKIIaJI B pa3BUTHE 00pa3a.

2. KnnumpoBannslii 00pa3 Apkaaun:
TO3UTHBHBINA, MPOHUYECKHIl U PPHUBOJILHBIN TUCKYPC

Bo Bpemena napcrBoBanus Ilerpa | Poccusi okoHuarenbHO B3siia Kype
Ha eBpornem3anmio. XVIII B. xapakrepusyercs HeOBIBaJIO WHTECHCHBHBIM
MPOLIECCOM KYJIBTYPHOTO UMIIOPTa, KOTOPBIA OXBATUJI BCE CTOPOHBI KU3HU
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W 3aJIOKUJI OCHOBBI HOBOW JIMTEpaTypHOM Hapaaurmsl, cHopMUpOBaB-
melica o eBporneiickoMy obpasny. ['ocnoncrsoBasuiee B JpeBuelr Pycu
MIpeJCTaBlIeHNE O JINTEPAType KaK COBOKYIIHOCTH TEKCTOB PEIMTHO3HOIO
Y HPaBCTBEHHO-TIOYYUTEIFHOTO XapakTepa YCTYIaeT MECTO HOBOMY HjIeaiy
UBSIIHOW CIOBECHOCTH: OCJUICTPUCTUKE M B KOHIIE KOHIIOB IOCTYIATY
«I’art-pour-I’art» («uckyccTBO yisi UCKycCTBa»). MOCKOBHUSI OOpalaercs
K mpo3anaaHeiM (eHOMEHaM KyJbTypHOro tpancdepa translatio artium;
(bOopMyIBl «HOBas» WM «U3MEHEHHas» Pocchs mproOperaroT mporpam-
mHubIii xapakrep [20. C. 24-39; 21]. B xozme 3TOro mpoOy»xIeHus mo Beei
Poccun mpokaTtuiach BOJNHA CEKYJISPU3HMPOBAHHOTO KYJIHTYPHOTO OMNTH-
MH3Ma, BBI3BAHHOI'O BCEOOLIMMHU MPEACTABICHUSIMA O COBEPIICHCT-
BOBaHUU MHUPa, HAZEKIAMH Ha MIPOrPECC U BOZMOKHOCTH IPe0oOpa30oBaHusl.
Teopust «3TOro JIydmiero M3 BCEX BO3MOXHBIX MUPOS», CO30AHHAA
Jleiibuunem, u ero uaes propagatio scientiarum (pacmpocrpanenue 3Ha-
HUIi) OpuHUMaeTcs B PoccHu Jaxke Ha TOCYJapCTBEHHOM YpoBHE. Bce
BEJIMKHUE 3alaJHOEBPONeHCKUe KyJIbTYpPHBIE U JMTEPaTypHbIE MOAEIH CO
BPEMEHEM IPOHUKAIOT B PYCCKYIO KYJIBTYpPYy. aHIJIMICKHUII CEHTUMEHTa-
nu3M U (QpaHIy3CKU PYCCOM3M, HEOrYMaHH3M, MAacOHCTBO, IPOCBETH-
TeNbCKasl MeJaroruka, Hemeukuil upeanusm, uaeu lepaepa, Llumnnepa,
I'ere u mHorux apyrux. Iloznaee H.B. I'orons onmceiBasl 3TH Mporecchl
peLenuuy 1 U3MEHEHHS CIeIyIOIUM 00pazoM:

Poccust BOpYr 0OJeKIach B TOCYJapCTBEHHOE BEIWYME, 3arOBOPHIIA
rpoMaMu u OJecHyma OTOIECKOM eBpoIeiickux Hayk. Bcé B Momomom
rOCY/IapCTBE MPUILIO B BOCTOPT <...>. BOCTOPr 3TOT OTpa3uiics B HaIIein
[093UH, WK Jiydine — oH co3zain ee [22. T. 8. C. 370].

O¢unuanbHO OOBSBICHHBIN IPOIECC TPAHCIAINH, ITOAPa3yMeBaro-
UK B y3KOM CMBICTIE TIEPEBOMBI, a B OOJiee MIMPOKOM — HEYTO CpeIHee
MEXIY MOoApaKkaHHeM U TpaHadopManuel, 3aMMCTBOBAHUE KYJIBTYPHBIX
napagurM, MOpUBeNl, NOMHUMO Ipodero, kK ToMmy, uto Poccus BmepBbie
MOJTyYMIa CHUCTEMATHYECKHE MPEACTABICHHS 00 aHTHYHBIX U 3aIlaHO-
EBPOMEHCKIX TI03TaX W MHUCATEISIX, CPOPMHUPOBAB HEKHU IIEpPEUCHB
KaHOHUYECKHX aBTOPOB W Ipou3BeneHui. Cpemu HUX OBUTH KIacCHYECKHe
aBTOPBI MACTOPAIbHBIX >KaHpoB B jutepatype (Peokput, Beprumii,
Tacco) u ux nocnenoarenu Hooro Bpemenu Bo rinase ¢ Canomonom I'ec-
cHepoM. BHuMaHMe mpHUBIIeKaeT JaXke JUTepaTypHas TUCKYCCHS B paMKax
«Querelle des anciens et des modernes» («Crop apeBHHX K HOBBIX») [23.
C. 34, 173]. HanpoTuB, OTHOCUTEIBHO MEHBIIIEE BIHUSHUAE OKA3ald TaKue
aBTopbl, kak Cannamzapo win Ounope 1’IOpde (koToporo uHOrIa MyTAT
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c T'eccuepom) [24. C. 453, Ne 8737; 25. C. 181]. Bo Bcskom ciydae,
pENpe3eHTATUBHBIX HCCIEAOBAHUNA O pelenuud WX MpoU3-BeJeHH
B Poccuu, HACKONIBKO 51 MOTY CYAUTH, HE CYLLIECTBYET.

Tema Apkajuu CTaHOBHTCS MPEAMETOM BHHUMAHUS B paMKax KIIACCH-
MUCTUICCKU-HEOTYMaHUCTUICCKUX KOHLEMNIUH, TMPUMPABISIONINX HICH
SIOXH CEHTUMEHTAJIN3Ma BO3POXKICHHBIMU 00pa3aMu aHTUIHOH JTHTEpaTy-
pel. C camoro Hadanga TemMa ApKaIuu BBICTYIIAeT B HEPa3pPBIBHON CBS3U
¢ Teopuel 30510TOro Beka. Hekoropble pycckue mucaTend W YUTaTeld
mojaraiy, 4ro aetas aurea moTepsH HE HaBCerga, 4To OH CHOCOOEH
BO3POAMUTHCS U CTaTh KOJJOM OMMCAHUSA MPEACTOSILEr0 WIH YKe HaCTYyIHB-
1Iero uAeajJbHOro BpeMeHu U Juist Poccuu, W 7S 4eloBedecTBa B LIETIOM.
HanuonanbHas TopAoCTb U MEUYTHI O KOCMOIIOJIUTHYECKOM OpaTCTBE UAYT
pyka o0 pyky. OTa Bepa B UyIO CONpPsDKEHA C BBIIIECONUCAHHON KyJIbTYp-
HOH 3K3anbTaluedl 1 yOexKIeHHOCTHIO B BO3MOXHOCTH (CaMO)COBEPIIECHCT-
BOBaHUS. €€ MUTAIOT HE TOJBKO HEajbHbIE MPEACTaBIEHUS O OyaylleMm,
HO ¥ KOHLIETILHUS MPOCBEIEHHOI0 MOHApXa U MOoA00aIoIINe eMy MaHeru-
pHKH. 32 BCEM 3TUM OOHAPYKUBACTCS KOCHOBHOM MPUHIUI addrpMaTHB-
HOro xapakrtepa KyiabTypb» [23. C. 173]. B 3THUX AHUCKYCCHSX MOHSTHS
«30JIOTOH BEK» U «ApKaaus» CTAHOBATCS CHUHOHMMAaMH, OJHLETBOPSIO-
UIMMHA MHUD, 100pOJeTeNnbHYIO J1I000Bb, CIEJOBAHUE UACANY YMEPEHHOCTH
(temperantia) mocpeactBom 00y3manus crtpactedi (moderatio animi),
COCJIOBHYIO FapMOHUIO, YMEPEHHOE CYaCThe U OJIU30CTh K MpHUpoe. XBaia
MPOCTOM JIEPEBEHCKOW JKU3HM 3aKOHOMEPHO CBs3aHa C HeIOBEpHEM
K IIPENIONaraeMo-lOpoOYHOMY XapakTepy OONbIIUX TOPOJAOB MOCKBEI
u IlerepOypra, a OTKphIBaEMBIC JUTEPATypOHd OOpa3bl HOBBIX IEPCOHA-
JKell — IK0Obl HEUCIIOPUEHHBIX KPECThSIH M TIACTyXOB — CTAHOBSITCS €CTECT-
BEHHOH aHTHTE30d o0pa3zaM aMOpalbHBIX T'aJUIOMAHCTBYIOIIUX JBOPSH.
B sToit nuTepatypHOH TEHAECHLUMH «yAajleHHash OT peajibHOCTH cdepa
ycinoBHO-nutepaTypHoit Apkamum» [23. C. 170] momyuaer npHyYUTarO-
nieecs €d I10 MpaBy.

TpaMIOHHEIA TOTOKUTEIBHBIA 00pa3 Apkajiuu — B OOJBITMHCTBE
cllydyaeB peayLUUpPOBaHHBIA 10 (OpMys, NPU3BIBOB, AJUIIO3MA U MPOYUX
MOITYTHBIX YIIOMHHAHHUN WM CPABHEHUH — ITOCTIC HEPEIIUTETBHOrO Havaia
(BepositHO, ero cieayer Buaerh B TBopuectBe A.Il. Cymapokosa) cra-
HoBuTcsi ¢ koHa XVIII B. 10BONBHO CTaOMIIBHBIM TOMOCOM PYCCKOM
nuTepatypbl. Ero caMbiM 1omoTBOpHBIM mocpenHukom siisiercs H.M. Ka-
paM3HH, TJIaBHBIA BBIPA3HUTENb HUAEH MOCKOBCKOTO CEHTUMEHTAIIN3Ma
1 OCHOBOIIOJIOXHHUK COBPEMEHHBIX JUTEPATyphl U JIMTEPATYPHOTO A3BIKA,
MIPEOIOJIEBLINX KIIaCCUIIMCTUYEeCKHE abaoHbl. [lyTemecTBre no crpanam
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EBporel, orpoMHas 3pyAuIUs ¥ 3HAHUE €BPOIEHCKUX SI3BIKOB CIIETIANN €T0
OTHMM W3 CaMbIX OOpa30BaHHBIX PYCCKUX IHCATENEH, B PaBHOW Mepe
BIIQJICIOIIUM JIMPUKOW M TMPO30H, PaBHO CBEIAYIIUM B JUTEPATYPHOU
TEOPUH, UCTOPUU UCKYCCTBA M ucToprorpaduu. OH ObUT TUYHO 3HAKOM CO
MHOrMMH BenukuMu ymamu EBpombl — ot Kanra, ['epaepa n Bunanna mo
Jladparepa. 1o cBoeMy BOCIIMTaHHIO U HHTEPECaM OH OBUT OCOOEHHO TECHO
CBsI3aH C HEMEIKON KynbTypoil. KpoMe Bcero mpodero, oH mepeBOII HA
pycckuil s3b1k uunu ['eccHepa.

B ero 3mamenuthix «IlucpMax pycCKOro IMyTEHIECTBEHHUKA», CBOCTO
poAa CTeHOrpaMMe ITYTEIISCTBHsI aBTOpa IO EBPOICHCKHM CTpaHaM
B 1789-1790 rr., HECKONBKO pa3 ynoMuHaercst Apkaaus. Berpedennas Ha
ANBOCKUX JIyraX B OKpecTHOCTX [Ipe3neHa Momoaast KpeCcThsIHKA KajKeTCs
€My «apKaJCKOH MacTYIIKOI», a ToCelleHue napka B Bunm3zope BbI3bIBaeT
rpaduyecKy BbIIENEHHBIH IKCKIaMaTUB: M Mul, u Mol Obiiu 6 Apxaouu!
[26. T. 1. C. 152, 554]. B Gosee MO3AHUX MPOU3BEICHUAX, B YaCTHOCTH
B poMaHe «Peimapp Harrero Bpemenu» (1803), Kapamsun Ha3bIBaer Iie-
pHOI MIIAJICHYECTBA «CUACTIIMBBHIM BPEMEHEM», HCTHHHOIO ApKaIuero
su3an» [26. T. 1. C. 758]. BerymieHue Ha IpecTONl HOBBIX PYCCKUX HM-
neparopos (ITasen |, npaBun ¢ 1796 r.; Anekcanap |, npasun ¢ 1801 r.)
Kapam3uH CBsI3bIBAaET C HAJIEKION HA BO3POXKIICHUE Beka ACTped (pacmpo-
CTpaHEeHHBIN 3BheMu3M st 00o3HadeHus apcrBoBanus Exatepunst 1)
[27. C. 210-228]. B 1790-¢ rr. oH co3maeT cTuxoTBOpeHue «IlecHb MU-
pa» — cBOOOIHOE TepenoKkeHue mmuiepoBckoi ompl «K pamoctu». Ilpu
3TOM B TEKCT IIPHIIEBA XOpa OH TPUXKIBl BBOIUT cTHX: «Bek ActpewH,
oxusu!» [28. C. 106-108; 25. C. 176], He UMEIOIIHIi SKBUBAJICHTA B
tekcre [llmmrepa. KapamM3uH 10 HEKOTOPOH CTEIEHU «apKaIu3upOBai»
unnepa, a mpU3bIB K BO3POXKICHHIO BEKa ACTpEH, BEPOSTHEE BCETO,
UMEN B BHIY MPEABIAYIIEE [IAPCTBOBAHNUE, IEPUO] MTpaBicHUsT ExaTepuHbl
Il (mpaBuna ¢ 1762 r.).

IMocme KapamM3nHa IITaMIIOBaHHO-TIO3UTHBHBIE 00pa3bl Apkaauu
B pycckoit autepatype XIX B. mprobperaroT ycToiunBeblii Xxapakrep. Pery-
JSIPHOCTH WX BO3HUKHOBEHUS, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBOBAJO M TO, YTO
MHOTHE BBIJAIONIMECS HEMEIKUE MUCATENU MEPUOAMYCCKA BCIIOMHHAIH
3HamenuToe npusHaHue «Et in Arcadia ego». I'epaep 3akaH4mMBaeT CBOE
cruxorBopenue «Angedenken an Neapel» («Bocrnomunanue o Heamone»)
npusnanuem: «Ich, auch ich war in Arkadien» [29. C. 573] («U s tam 6bL,
B Apkamgun, HOo pa3» [30]'. 1o m3pedyeHme moutH B TOM ke (opMe
oOHapyxuBaercs u 'y Bunanza, 'enbaepiuna, XKan-Ilons, 3.-T.-A. T'od-

t Ipumeu. pex.: IlepeBo He coBceM ToueH, OYkB.: «U s, s Toxke ObL1 B Apkaauu». — O.J1.
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MaHa, Axuma (on Apuuma, Busrensma Paa6e u ap. [31. C. 163-186]".
B «[IpuroroButenbHoi mkomne dcTetuku» Kan-Ilonp naxe ymor-pednser
BBIPOKEHHE «apKajckie cioBa». B 1832 r. M. Diixenmopd 3asepuraer
CBO# MOCMEPTHO OMyOIMKOBAaHHBINA paccKa3 ceHTeHIuen: «genug: auch ich
war in Arkadien!» («moBonbHO: u s Obu1 B Apkamuul») [32. T. Vol. 3.2.
C. 213, 701]. A Tere, KaK H3BECTHO, BHIOpan 3mUrpadoM K TpPaBeJory
«UTanpsHCKOE IyTEHIECTBHE» OPUTHHANBHBIA BapUaHT 3HAMEHHUTON
CEeHTeHIMU B HactosiiieM Bpemenu: «Auch ich in Arkadien!» («[Bot] u s B
Apkaauu!»). Bo3MoxHO, UMEHHO Onarojapst aBroputety ['eTe ceHTeHIus
cTana u3BectHa B Poccuu.

B omHOoM m3 TekcToB 3HamenuToro Oacuomnucna M.A. KpeuioBa, GacHe
oy Ha3BaHueM «Bonk u Kykyimika» (BIepBbie omyOnukoBaHa B 1813 r.)
YIIOMHHAETCS 00 «ApKaJUU CYACTIIMBON», TJIe IAPIT MOKOW U MHp, PEKH
TEKYT MOJIOKOM M MEJOM H, «CIIOBOM, I[APCTBYIOT 3/1aThie BpemeHa» [33.
C. 59]. Kpuruk B.I'. Benunckuii nuier 06 «apkajckoil HauBHOCTUY [34.
T. 10. C. 330], U.C. TypreHeB 3acTaBisi€T CBOMX T[€POEB C UYYBCTBOM
Bockunath «O, Apkaaus!» («3amucku 0XOTHHKa», riasa «JIebeasHp»), a
ero coBpeMeHHUK H.A. HekpacoB UCIONB3yeT BEIpOKEHHE «Oe3MITEeKHEH
apkajckoil umuun» («PasMbIluleHHsT y TapajHoro mombesaa», 1858).
[TpuOIU3UTENEHO B TO XK€ BpEeMs JHPHK, a BIOCICICTBUU MEPEBOTIUK
Honenrayspa, A.A. der mUIIET CTUXOTBOPEHUE MOJ] Ha3BaHHEM «30JI0-
TOH BeK», KOTOpOMY mpearnocian snurpad — rmrata u3 lllmmwiepa Ha
HemerkoM si3bike: «Auch ich war in Arkadien geboren» [35. C. 216]
(« s Ha cBer B Apkamuu pommics» — «Otpedenue», mep. HK. Uy-
KOBCKOT'0) — ¥ T.[I., 3TH IPUMEPhI MOXKHO MPOJOJIKATb.

Pa3zymeercs, unTaTeNnto He CTOMT OOMAaHBIBATHCS HACYET CTEIIEHU OC-
BEJIOMJICHHOCTH O ITOJITHKE apKaJCKOro TOIMOCA TeX, KTO YIIOMHUHAET €ro
BOT TaK, BCKOJIb3b. [[MTHPOBaHHbIE BHIIIE U MHOTHE MOJOOHBIE UM (hOpMY-
JBl HEPEAKO CONIEPKAT HAMEPEHHO KIWIIUPOBAHHBIA WM HWPOHUYHBIN
MOJTEKCT, MPH MMOMOIIM KOTOPOrO aBTOPHI COOOIIAOT CBOUM YHTATENISIM:
«CMOTpHTEe-Ka, U HAM 3HAKOMBI HIUIUIMYECKUE TOMOCHI, U MBI Ha KOPOT-
KO HOre ¢ ApKajuei, MoZOGHO BEIMKHM MpeIlIecTBEHHUKaM» . Eiue
ITymkuH npegocTeperal OT MaHEPHOW MOITHYECKOW Oykomuku a la
I'eccHep, MOCKOIBKY €l HEAOCTAET MPOCTOTHI, MPABIMBOCTH M CBOOOIBI
antuunod wmwumu [4. T. 1. C. 178]. Ilymkun obnaman 4yTheM Ha

! 3a momowp, OKa3aHHYI0 B cOOpe 3TOro Marepuaia, s BbIpakaro 0JaroJapHOCTh AHIEIIMHE
Enmur. - I1.T.
Ilpumed. mep.. B opurunane — BeipaxkeHHe «Name-dropping», TOCIOBHO: MOXBaibba
3HAKOMCTBOM C BH/HBIMH JIOJbMH; (DaMUJIBSIPHOE YIIOMHHAHHE TPOMKHUX HMEH; XBaCTOBCTBO
cBsi3simu. — FO.H.
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BCSKOIO poJia CJIOBECHBIE LITAMIIbl, BOT TIOYEMY OH, KaK OTMEUEHO BBIIIIE,
n30eral MOHSTUS «apKaJICKUI».

OTKpPOBEHHO MPOHWYHAS MHTEpIpeTanusi Apkaauu Bo3HUKaeT B Poc-
cun gocratogHo pano. Oxono 1790 r. mupuk u npamarypr S1.b. Kasxaun
Hamucall KOMEIWIO B CTHXaxX I[OA Ha3BaHueM «Yynmaku», B KOTOPOH
«IIPOCBELICHHBIN» ClIyra MPU3bIBAET CBOETO 3aCTEHUYUBOIO U BOCTOPXKEH-
HOT'0 TOCIOAMHA OCTaBUTh «UemyxXy <...> CIaJKUX CJIOB» M IUIIOHYTh Ha
«cenajoHcTBOY». Mmuiummueckod «pobocTH pomMaHHOEe Oepems» «ObLIo
XopoIo <..> B IPOKa3Hbl BpeMEHa apKaJCKUX MAaCTYILIKOB», TENepb K&
LapsT MHbIE HPaBbl, H MOXKHO 0€3 OKOJIMYHOCTEH, T.e. 0€3 «CIIafKuX CIIOB»
U «IacTyUIeCKUX CBUpENel», MepexoauTh K neny. FOHBIA JBOpSHUH,
npuMeyaTeIbHo UMenyrowuics [IpusTom, U3psaHO COUT C TOJKY TAaKUMHU
COBETaMH, a B KOHLIE IMbEChl KCOBPEMEHHBII» Cilyra AeaeTr BbIBOJ, YTO TaK
WM uHave Bce Joau dyaaku («UYTo BCSKWM, MHOrO JIM Wb Majo, HO
uynak») [36. C. 471, 562]. Or3ByK 3TOro 3MM30/1a Mbl HAXOUM B KOMEIUU
A.H. Ocrpockoro «Tanantel u nokioHHUKH» (1-e u3n. 1882 r.), B xoTopoii
BIMIOOJIEHHBI ~ TOCIIOAMH  ITMIIET CBOEH  BO3NMIOOJIEHHOH CTUXH H,
OIPAB/IBIBASICh, 3aMEYAET, 4TO M OH «B Apkamuu poauics» [37. T. 5. C. 257].

W3BecTHYI0O MPOHUYECKYI0O MUKAHTHOCTh MPHUJIAT MOTUBY ApKaluu U
yxke yrnoMsHyTblii Hamn Kapamsun. B 1797 1. oH Hameuartasl CTUXOTBOD-
HYI0 «KaJo0y» HEKOero mactylika moj HazaHueM «OTCTaBKa»: MacTyIl-
Ka XJI0sl HACTaBUJIa Pora CBOEMY MacTOPaIbHOMY APYXKKY, YTO HE COBCEM
COOTBETCTBYET TPAaIMLMOHHBIM NPEACTaBICHUAM O T'€HIEPHBIX OTHOLLE-
HUSIX B «apKajckom» TekcTe. OaHako 0OMaHyThIM MacTyIIOK HMIOKMPOBAH
MEHbIlIe, YeM MOXKHO ObLIO ObI MOJIaraTh. OH YTellaeTcs MpeAroyokKe-
HUEM, 4YTO 3a JAPYTMM KyCTUKOM €ro YK€ >KIeT Apyras MOIpYXKKa,
U pa3MBIILICHUEM O CKOPOTEYHOCTU U KOHEYHOCTHU 3€MHOIO OBITHUS!

Hrak, cMOTpH B Irl1a3a MHE CMEIIO;
41, npaBo, X110, HE CEPAUT.
[lymeTs MyXkell HECHOCHBIX AEIO;
JIro00BHMK BHIHUT — ¥ MOJIYUT;
YKaxkyT JBEpb — U OH C MOKJIOHOM
Ee 3atBOpHT 32 COOOA;

He ccopsice ¢ HOBBIM CenazioHoMm,
Ilotimer... CTHXH MHCATh JOMOM.

S1 xmn B Apkaguu ¢ To60r0

He gac, HO memsIx copok rueit!

J10BOIBHO — JTy4IIHii CONOBEH

IToet we monee BecHomo <...> [28. C. 196-197].
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«[TonmHOTHI cyacThs» nUpuueckuili nepcoHaxx KapamsunHa wuier He
B yMEPEHHOCTH, a B npuHIuIe variatio delectat’: B pesynsrate Apkamus
CTAaHOBUTCSI IPOCTPAHCTBOM MHUMOJIETHBIX aMYPHBIX MOXOXKICHUU.
Hekorga cyiecTBoBaBIIMM apKaJCKWii MOCTyJaT MOCTOSHCTBA M J100-
poIeTeny, MHUTAeMBIX HEMPEeXOAsdllell HaAexkIoi Ha cyacTbe, 3/1ech
OKa3bIBaeTCsl COBEPUIEHHO pa3BEHYaH, a BMECTO CETOBaHUN Ha OPEHHOCTD
OBITHS MOSIBIISCTCS TO3UTUBHOE MHUPOOIIYIIIEHHE BCE HE TaK YK ILTIOXO».
Heckonbko Oonee caep:kaHHO, HO BIOJHE B AyXe POKOKO C aHAKPEOHTH-
YECKUM OTTEHKOM YIIOMHHAeT 00 «apKaJICKhX yTrexax» u modT ['aBpmia
JlepaBUH B CTUXOTBOPEHUHU «Apucturimnosa Oams» (1811).

C caMoro Hayaja KoHIeNT «Apkaaus» B Poccuu okasbIBaeTcs Xpyri-
kuM. [loatos, mompobubx Cannamzapo, 1’ lOpde wim 'eccuepy, B Poccun
He Obuio0. [Jlake TaM, The CHadvaja MOSBIIFOTCS IMOJOXKHUTEIBHEIC, ITYCTh
JaKe KIWIIMPOBAHHBIE 00pa3bl, KAMHEM IPETKHOBCHHS B OOJBITHHCTBE
CIly4aeB CTaHOBUTCS reservatio mentalis’, ckenThueckoe MpeacTaBiIcHHE
00 OTHOCHTENFHOCTH WM JBYCMBICICHHOCTH 00pa3a Apkamuu. XoOTs
WCIOJIb30BAHME CEMAaHTHUYECKOW M OO0pa3sHOM KOHUEeNTOoC(ephl MOHATHUS
«ApKaaus» CIYXKHUT J0Ka3aTeIbCTBOM J3PYIULUU U BIAJACHUS «I3bIKOM
dbopMyn» UAWIUIMH, caMH 3TH (OPMYJIbl CTAHOBSTCA OOBEKTOM HPOHU-
yeckod mnu ppuBonbHON mHTepnperauud. C cepenunsl XVIII B. B py-
KOMMCHBIX CIHMCKAaX Hayajli pacrnpocTpaHsAThCs TekcThl modta M. bapkosa,
KOTOpbIE MpPUJABajKd MacTOPAIbHONW JIMTEpaType XapaKTep OTKPOBEHHOM
nopHorpa)uu U BOCIIEBAIM CMeNble TUMHBI lIpuany (IpakTHYecKd 10
HEeJaBHEero BpeMeHU NpousBeneHus bapkoBa B Poccun Obuin 3ampereHsl
K [€4aTH; MOJHOE COOpaHUE COUMHEHHUH ero CTUXOTBOPEHUH MOSBUIIOCH
TOJIBKO HECKOJIBbKO sieT Ha3aa [38]; oOCleHHBIM MpOH3BEACHHUSIM OapKo-
BUAaHbl U «OOCLIEHHBIM TEUEHHUSIM» B JIUTepaType MWIH «(daTaibHOMY
Pa3BUTHUIO apKaJCKOH TEMAaTUKU» MOCBsIIEH psi pador Mandpena [l pyoa
u apyrux uccienosareneit [39. C. 83-107; 40. C. 25 u cuen.; 31]). Xos,
Haduuc unu CenagoH craHoBATcs B Poccuu ckopee MOAENSIMH, HEXEIH
MEPCOHAKAMH, C KOTOPBIMH MOXKET HICHTH()HIMPOBATH CEOSl UUTATEINb.
DTa JBYCMBICIEHHOCTb SIBIISIETCA pPE3YJbTaTOM 3alo3JaHus PYCCKOM
peuenuuy Apkaauu BOOOIIE; KpOME TOro, OHA 00sI3aHAa BIHMSIHUIO, KOTOPOE
Ha pycckuid koHuent Apkaanu okaszanu ITyccen n umnep.

! Ipumeu. pen.: Varietas delectat (B mepeBosie ¢ 1aT. «pasHO0GpPasHE JOCTABILCT YIOBOILCT-
BHE») — UTATA U3 TIPOJIora Ko BTOpoit kuure «bacern» Oenpa — O.J1.

2 TIpumeu. pex.: Reservatio mentalis (1at.) — TaiiHEle, HEBBICKA3aHHEIE, MBICIICHHEIEC OTOBOD-
KM, Onarofgapsi KOTOPBIM BBICKa3bIBaHHE, OOCIIAHHME WIIM KIISTBA TEPSAIOT CBOK 00S3aTENBHOCTb.
Hrpaet ocobyo poub B kazyucruke. — O.J1.
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3. Cmepth B Apkaaun: Ilyccen u llnnnep

CMepTh Kak TakoBas ecTh siBleHHe Hen30exHoe. OHa MOBCEMECTHA,
HEOTBpaTHMa, OKOHYaTellbHa W 4YacTo ciydaiiHa. Aptyp Ulomenraysp
3ameTmi:. «TakuMm 00pa3oM, Bce CYIIECTBYET JIMIIb MTHOBCHHE M CICIITUT
HABCTPEYY CMEPTH. <...> CMEPTh KOCUT HeycTanHO» [41]. CBuaeTEILCTBOM
TOr0, YTO MHpP TIOJIOH CMEpPTH M CTpaJaHuii, Bcerma OBbLIM BOWHBI,
MIPECTYIJIEHUs], TPUPOAHBIE KAaTaCTPO(bl, STUAEMUN U JPYrue HECHACThs,
B KOTOPBIX OEICTBHE SBISET ceds OTKPBHITO, TPYOO U ¢ OecromagHbiM
npamatusMoM. llepBopoaHoe BiaapiuecTBO CMEpPTH BBI3BAJO K JKHU3HU
MHOTOYHUCIIEHHbIE CKBO3HBIE CIOJKETHl KHBOIHUCH — OT JKECTOKUX Oa-
TaJbHBIX CLEH JI0 CUMBOJIMYECKOIO «TaH[A CMEPTU.

ApKaJCKO-UIUIUIMYECKUH KO/ OMHMCAaHUSl PEalIbHOCTH MOXKHO HHTEp-
MIPETUPOBATh KaK IONBITKY MPEOAONIETh CTpax CMEPTH WM, MO KpaiiHel
Mepe, CMST4YUTh €ro, npuaas oOpasy Apkaauu xapakrep obepera. Ho pe-
aJbHOCTh CMEPTH HE OCTAHABIIMBAETCA Mepel WIWIIMEeH, U >KUBOMUCH
oTpearupoBajia MMEHHO Ha 3TOT (DakT: B €BPONEHCKON AKUBOMUCH CYIECT-
BYET TpaauLus, KoTopas BruceiBaeT CMepTh B MAMUIMYECKUIT MUpoOOpa3s,
OJTHAKO Jenaer 3To 0e3 0coboro apaMaTtu3Ma M CKOpPEE OMOCPEOBAHHO!
CMepTh HamoMUHaeT o cebe mpepocrepexxenuem Et in Arcadia ego.

N3BecTHOCT 3TOM CEHTEHLMU NMPUHECTH KapTUHBI I BepunHo U Huko-
na [lycceHa, Ha KOTOpBIX MACTyXH, M300pa)keHHBIC Ha (DOHE ApKAJICKUX
naHamagToB, paccMaTPHBAIOT HAATPOOHBIE KaMHU U capkodaru c
nagnuceto Et in Arcadia ego. CoorBercTByrOIasi CHMBOIMKA MOJIOTHA
I'BepurHO [OTONIHEHA YeperoM MepTBela W H300paKEHHUSIMH  MBbIIIN
Y COBbl KaK aHUMAJHCTUYECKUX CHMBOJIOB cMmepTH. OJHAKO WHTEpIpe-
Tanus CMBICIA JTUX KapTuH, ocobeHHO monotHa Hwukona Ilyccena,
JIBOMCTBEHHA: OHA 3aBUCHUT OT TOr0, KaK IOHUMAaTh, KTO MOJpa3yMeBaeTcs
MOJl JINYHBIM MECTOMMEHHEM «EJO». WJIM 3TO IMOKOSIIMKCSA IMOA Han-
IpOOHBIM KaMHEM OBIBIIMI oOuTaTens Apkaanu, win cama Cmepts. Eciu
3TO yMEpIIWil, TO OH, BO3MOXKHO, XOYeT CKa3aTb, YTO KOIrJa-TO OH ObLI
CHYaCTIIMB B ApKaJWW U YTO BCEM JIIOJSAM JIAHO MPH >KU3HH HACIAIUTHCS
BCell OJTHOTON apKaAcKuX 4yBCTB. Ecnu ke «ego» ykaspiBaeT Ha CMepTh,
MBI UIMEEM JIeNI0 ¢ 0e3:KaI0CTHRIM HamoMuHanueM memento mori! Cmeptsb
TOPKECTBYET BCErja W MOBCIOAY, Jake B Apkaauu. B 3ToOM OTHOLIEHHH
mobas uanums MHUMa. He3aBucHMO OT TOro, mojapa3yMeBaercs JIM MO
«eg0» BCEro JUIIb OJUH KOHKPETHBIH MEpTBEl, TéMa CMEPTH MpPUCYTCT-
BYET KaK «IK3UCTeHnuanbHas putopuka» [12. C. 54]. BnonHe BO3MOKHO,
OJTHAKO, U TOo, 4TO KaptuHa [lycceHa MoOxeT ObITh MHTEPIPETHPOBaHA
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B 000MX CMBICTIaX, W TOTJa MOCIaHUE CMEPTH M apKaJCKoe ONaKEHCTBO
npuxofAt k Hekoemy cunTesy [10. C. 176; 12. C. 65].

VYcToitunBbIi aHCaMOJIb «apKaJCKUii Nei3ax — HaIrpoOHBIH KaMeHb —
uspeuenue Et in Arcadia ego» naunnas ¢ XVIII 8. nosisnsiercs u 8 Poccun.
CaMBIM H3BECTHBIM €r0 BOIUIONICHUEM, BEPOSATHO, ObLIa KapaM3HHCKas
OJTHOAKTHAs CIleHa ApPKaJCKHH IMaMATHUK», OnmyOiauKoBaHHas B 1789 r.
BkypHaie «Jlerckoe utenue» (pemybmukauums: [28. C. 317-356])
U SBJSIOINAACS TIEPEBOOM «CENbCKOM Apambl» XpuctuaHa Penukca
Beiicce «Das Denkmal in Arkadien» (1782). Croxker ee CBOAHUTCS K TOMY,
YTO CTapblii MacTyX BO3JBHUIaeT HAArPOOHBIH KaME€Hb C HAJANHCHIO:
«U s 6pi1 B Apkamum» i cBoeid nmouepu JadHbI, KOTOPYIO CUMTAET
norubweil. Ho cuactnuBoe credyeHue oOCTOATENbCTB coxpaHuiio Hadue
J)KU3Hb U HEBHHHOCTb, OHAa BHOBb BCTpEUaeTcs CO CBOUMHU POJHBIMH,
u otot happy end npeackasbiBaeT KUCTUHHO apKaJCKYIO JKU3Hb». B KOHIE
CTapblil MacTyX M XOp IPEJOCTEPEraroT, YTO YeJOBEK BCerja JIMIIAeTcs
BHEUIHeH ApKaJuM, HO €CIM OHa JKUBET B CepAlle U Aylle, €€ MOXHO
coxpanute Hagonro [28. C. 355-356]. HaarpoOHbiii kameHb ObLI
MOCTaBJIEH NPEXKIEBPEMEHHO, OJHAKO OH CTAHOBUTCA HAIIOMUHAHHUEM
0 XPYNKOCTH Halllel KU3HU — 3TO ABCTBYET KaK M3 SKCILUTMUUTHON auito-
3UM TeKCTa XpucTrhaHa Beiicce Ha M3BECTHBIN CrOKET KapTuHBbI Ilyccena,
Tak ¥ u3 3HaKoMmcTBa Kapamsuna ¢ stum croxerom [42. C. 31-70], u u3
o01en3BecTHOrO (pakta CBS3M JaHIIAPTHOIO UCKYCCTBA C MOrpedaTbHON
KyabTypoii [43. 79-119; 44. 267-279].

Bckope nmocne my6nukanuu nepesona u3 Beiicce nosiBuiack 3HaMeHUTAas
noBecth Kapamsuna «bennas JIuza» (1792), moBecTByrolas O HACTOAIIEH
CMEpPTH B TParuKo-MeaoApaMaTH4YecKol MaHepe, CTOJMb THUIIMYHOM IS
CEHTUMEHTaM3Ma. lcTopuss mpocTON CENbCKOW AEBYILIKH, COBPAILCHHOW,
a 3aTeM [UHUYHO NOKMHYTOH MOCKOBCKMM JBOPSIHUHOM-COOJIa3HUTENIEM U OT
OTYasHUS COBEPLIMBIIEH CaMOYOWICTBO, BIIMCAaHA B MPEKPACHBIH, UCTMHHO
apKajicKuil naHmmadT: TakuM 00pa3oM, AaKe «rpeKpacHas mymia» (kKak
[JIACHT TEKCT MOBECTH) HA JIOHE MPEKPACHOM MPUPOJIBI BCE BPEMSI HAXOIUTCS
MOZ Yyrpo30M CMEPTENBHOTO POKa, a Ha (pOHE MACTOPAIbHOM CLIEHBI B JIyXe
pycckoii OyKOJIMKM O HeCYacTHOM cyapOe JIM3bl HamoMHHAIOT JUIIL €€
MOrWia M BeTXas XWKWHA. MeuTbl O «CBOOOTHOM apKaiCKOM CHacCThE»
okazanmuch wumnosnei [42. C. 65]. TIpekpacHO-PUPOIHOE OKa3bIBACTCS
¢bukIMel, MocKoNbKy A00poJeTeNlb IIPUHECEHAa B JKEPTBY IIOPOKY,
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asaximnanne beatus ille qui procul negotiis' Tepsier Beskmii CMBICHL
CnenoBatenbHo, y Kapam3una mormia kak HOBOA ISl CEHTUMEHTAJIbHO-
3JIETUYECKOr0 BOCTIOMHHAHHUS HE TOJNBKO aCCOLIMUPYETCS C MPeACTaBICHUIMU
0 MHHUMOI MOTWJIe B apKaJCKOM YOEXKHIlle — OHA ellle M BIIOJHE peaybHa,
MOCKOJIbKY HAITOMHUHAET O TParu4ecKoil cMepTH.

Benen 3a KapaM3uHbIM CIOKETBI, B KOTOPBIX CpPEAM apKaJICKUX
neiizaxeil mosBIAIOTCS HaArPoOHbBIe KaMHU ¢ Haamuckio Et in Arcadia ego,
UCIONB3YIOT W Jpyrue pycckue mucarend. Tak, B 1810 r. moar
Koncrantun baTiomkoB mnedataeT HEOONBLIOE CTHUXOTBOPEHHE IOA Ha-
3panneMm «Haamucr Ha Tpobe mactymkm». Haamuce cooOmaer, 4To
yMeplliasi HEKOTJa <«oKuiia B ApKaJuy CYACTIMBON» U «I1t000Bb B MeuTax
37IATBIX» €l «CHacTUe Cynuiia», HO B KOHLE «B CUX PaJIOCTHBIX MECTax» ee
JKIATH JIUITH CMEPTh M MOTHIIA. DTO MPOPOUECTBO HEU30SKHOro prHama —
TAKOB UMIUTUIIMTHBIN CMBICI CTHXOTBOPEHHS — JIOJKHBI IPHHSTH OJIH3KO K
cepmily Bce Oe3zaborubie sxutenu Apkamuu [45. C. 307]. Kpuruka
CIPaBEUIMBO COOTHECNIA 3TO CTUXOTBOPEHHE C CloKeToM moinotHa [lyc-
CeHa — TaK e, Kak U Tekctbl Kapamsuna. [lomoOHas xoMOWHAIMS TIpe-
KpacHOro JauamadTa, HaArpOOHOro MaMITHUKA U MPU3bIBa Memento mori
cranoBuTcsi B XIX B. CKBO3HBIM MOTHBOM DPYCCKOW JHMTEpAaTyphbl, U HE
TOJIBKO JIMPUKU. B KauecTBe mpuMepoB MOXKHO Ha3BaTh poMad llymi-kuHa
«EBrennii Onerun», pomans! ['onuapoBa wnu ¢uHan pomana Typ-reneBa
«OTIEL U AETHY.

DTOT BapHaHT pyccKoro obpaza Apkaguu MOXHO CYMMapHO OMKCATh
CIIeAYIOIUM 00pa3oM: Be3JIECYIIHOCTb U HEOTBpaTUMOCTh CMepTH KOM-
MIEHCUPYETCs apKaJCKUM JIaHIIa()TOM U COMPUYACTHOCTBIO K apKaJICKOMY
OBITHIO — IIYCTh JJAXKE 3Ta COMPHYACTHOCTh CKOPOTEYHA WIIM BOOOIIE YITO-
BarenbHa. [loCTynaThl «IpeKpacHOro B MPUPOAE» U apKaJICKOro Mpekpac-
HOIYLIMSl €lle HE COBCEM COMHUTENbHBI, TaK YTO, HECMOTPS Ha Bce
HallOMUHAHUS 0 OPEHHOCTH OBITHS, OHU HE TEPSAIOT CBOEr0 YTOMUYECKOro
notenrmana [46. C. 1-7]. Jlake <« KeCTOKHU COONa3HHUTENL» B Kapam-
3uHCKoN «benHoil JIn3e» moka3aH B KOHIIE IIOBECTU KaK KAIOIIMICS Tpel-
HUK, 4bsl CKOPOb 0 HEOOJyMaHHOM IOCTYIIKE MPEXKAEBPEMEHHO CBOAUT €ro
B Morwity. ®@uHan moBecTd Tjacut, 4to Jluza M ee OOMAUMK «Temepb,
MOXET OBITh <...> yxe npuMmupuincek!». U naxe ecnu B Apkaguu cieayet
MOCTOSIHHO TOMHHUTh O KOHEYHOCTH OBITHS, BCE e B HEH ocTaroTcs
3JIETUYECKU-CEHTUMEHTAJIbHBIE SIKOPSI CIACEHHUS, 32 KOTOPBIMU CKPBIBAETCS

1 . o .

IMpumeu. pexn.: [epssiii ctux Jnona |l Topanus («<Ha Anbsdusi»; «bnaxen Iumb TOT, KTO,
CyeTHI HE BeJIast...»), 9TOT 3MO0]] HEOAHOKPATHO MIEPEBOINIICS HA PYCCKHii si3bIK B Teuenne XVIII —
nepsoii petu XIX B. — O.JL.



O6pasvl Apraouu e pycckoii iumepamype XVII-XIX 6s. 83

MPENICTABIICHUE O IPHITHOCTH IPYCTU». MOJ Ha3BaHueM «O HpPHITHOCTH
rpycTu» ObLI IEPEBENICH Ha pycCKuil si3bIk yxke B 1781 r. Tpyn Xpucruana
dropxrerorra emnepra (Christian Ferchtegott Gellert, 1715-1769) «Von
den Annehmlichkeiten des MisIvergnsgens» [47. C. 125].

Pycckuil Ckercuc B OTHOLIGHMM ApKaJuM C CaMOro Hadalia HaIiesn
MOITBEPXKICHUE Y ABTOPUTETHENIIEro cBUeTeNs, a umenHo y [lTumepa B ero
cruxotBopeHuu «Resignation» («OtpeueHue», meppas mybmukamnus 1786 r.).
OHO HAUMHAETCS C MHOTOKPATHO IIUTHPOBAHHOM CTPO(BI:

U st Ha cBeT B ApKauu pOIUIICS,
U s, xak Bce Kpyrom,
JInie B KOJIBIOETH CYaCTHEM HACIIAIMIICS,
U st Ha cBeT B ApKauu pOIUIICS,
Ho ckonbko ¢ié3 s 1 moroM
(mepeBox H. Yykosckoro) [48. T. 1. C. 146].

JlupudyeckuM CIOXKETOM CTHXOTBOPEHHUS SBJISETCS MPOLIECC YTpaThl
wiuo3uid. Jlupuueckuit repoil 3akoHumn cBod nyTh: «O, BeuHocThb
JKyTKasd, CTol <...>y BXxojJa TBoero. <...> O cuacThe 1 He BeAajl HHYEero»
(ctpoda 3). IleHoii OTpeYeHUsT B HACTOSIIEM 3€MHOM MHPE OH HaJesuICs
obecrieunTh cebe MOMHOTY CYACThsi B BeUHOM Oyaymiem. OH HamMepeBascs
OTKa3aThCA OT HPEXOJIIIEr0 HACIAXICHUS BO UM ONaXKEHHOro «Oec-
cmeptusi». Ho B IeiCcTBUTENBHOCTH, KaK OH MPEIYyBCTBYET, 3Ta BUIM-
MOCTh OOMEHA OKa3bIBAETCS OOMAaHOM, IOCKOJNBKY BCSKasl MPUPOAA — ITO
«suteid Tpym» (ctpodbr 9 u 16), oOMaHBIBAOIIMI JFOICKAE HANAEKIBI HA
Oynyuryro Harpagy. Kro He ycmen mpoxuTh (= HACHaIUTBhCA) <«371€ChH
U ceifuac», y)Xe HUKOrjJa He OyAeT >KUTh, U YK C HauMEHbILEH BeposT-
HOCTBIO MOCie cMepTh: «<...> MepTBel] He BCTajl, MOTHJIa HE OTKPhLIACH»
(ctpoda 14 B pycckom nepeBoje). Obeimanme cyacTbss B IMOTYCTOPOHHEM
OynmyieM — WIUTIO3Us, a TUTAeMOE BEpOU OXHMIAHHE CUACThSI €CTh HE YTO
HHOe, Kak camooOMmaH. lllumiep BUOUT BBIXOA B TOM, YTOOBI JIMPHUECKUI
repod Mo3Hajd MYYUTENbHYIO UCTHHY. HAJEXKJa M HACIaXICHHE CyIIecT-
BYIOT TOJIbKO KaK aJbTEPHATHBA, KAK BEIOOP HIIH — MUY

Ecrtp nBa nBetka — Hagexna, Hacnaxnenne,

W Mynpsrit BBIOEpET OWH U3 ABYX.

N36paB oxuH, ApyruM He coOTa3HSIHCS

<.>

HanesBiuiics HarpaxxaeH He Majo, —

Harpany Bepa Bcio B cebe HeceT.

<.>

UYro y Tebst Munyra orobpaina,

To nukakast Beunocts ne Beprer [48. T. 1. C. 148].
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Brocnencreuu Illumnep 3amerni, 4To €ro CTUXOTBOPEHHE HAIPaB-
JICHO HE MPOTHB JOOPOIETENN KaK OTPEUYCHHUs BOOOIIe, HO CKOpee MPOTUB
«PENHUTHO3HON J00pomeTen», KOTopas MOoOYKIaeT YeloBeKa K HEKOp-
PEKTHOW CJIeNKe B €r0 HAAekKIaX KOMIICHCHUPOBAaTh OTKa3 OT 3EMHBIX
HACHaXICHHI Harpaaoii B mupe unom [49. C. 209, 310].

B cTHXOTBOpEHHU BapbUPYIOTCS H3BEYHBIC IO CYTH JEJIa BOIPOCHL:
MOXET JIU 3aTsDKHAs OTCPOUYKa OBITH CBOETO pona cyOnuMmariueii NeicTBH-
TENFHOTO CYACThs? SIBISETCS JHM ILIOTCKOE CYACTHE» UCIBITAHUEM BEPHI
WIH 3TO 3JIEMEHTAPHOE €CTECTBEHHOE MpaBo? MOXKET N JaTh YAOBIET-
BOPCHHE aKT OTPEYCHUS OT HaASKAbI? JIeHCTBUTENFHO JIU YyBCTBO JIOJTA
U CTpacThb HpoTUBoOpedar Apyr apyry? CiemyeT M MOHUMATh «HACTaXK-
JICHUE» TOJNBKO JIUIIb KaK 00J1acTh YyBCTBEHHOI'O WJIK OHO CITIOCOOHO OBITh
nyxoBHBIM? Hemano BompocoB ocraercst 6e3 sicHoro otBera. Heocmopumo
JUIIG OAHO: «MBICTh O PABHOBECHH MEXKIY ITOCIOCTOPOHHUM H MOTYCTO-
poHHUM peruTenbHO orBepraetes» [50. C. 233; 51. C. 340-341].
Apkanmusi ecTh JIMNIb MOTEPSIHHAS MEUTA, YTOHYBINAS B KMYMHH BPEMEH»
(ctpoda 12 B pycckom mepesoje). B cepemune 1790-x rr. B ctathe «O
HAWBHOW M CEHTHMEHTAJIbHOU 1m033uu» lnnep npuxoauT K BEIBOLY, YTO
JUTS YeTioBeKa «<...> HET yKe Bo3Bpara B Apkaauio» [48. T. 6. C. 445].

umneposckoe «OTpeueHne» otT Apkaauu Hanuio B Poccum HeObIBa-
Tl OTKIUK. CTUXOTBOPEHUE MEPEBOIMIIH, TIepedpasupoBain, IUTHPOBA-
JIY, HHTEPIPETUPOBAIU: B CO3HAHUU MHOTHX PyCCKHX mountareneit [lw-
jepa OHO CTajao KaHoHm4yeckuM TekctoMm [52. C. 43-53; 53; 54. C. 305~
321]. TlepBblit epeBO/I C BbIPA3UTENbHBIM HAYaIbHBIM CTUXOM «U s B Ap-
kamuu pomeics» («Auch ich war in Arkadien geboren») mosisusnicst B 1826 .
Hexoropeie nucatenu, Takue kak H. CrankeBnd wim A. [eplieH, cuutanu
«Resignation» oaHuUM M3 CBOMX JIIOOMMBIX MPOM3BEACHUA. J[pyrue wiu
3aCTaBIUIM CBOUX JIMTEPATYPHBIX IMEPCOHAXKEH YHTaTh CTUXOTBOPCHHE
MMunnepa (Typreues, I'epuien, Bo3moxuo, [Tymkun 8 crpode 20 rnassr VI
pomana «Eprenuii OHErHH»), WIK PEMUHHCIMPOBATIH KIHOUEBbIE 00pa3bl
ero Tekcra (MOTHB BO3BpaTa «OUiIeTa Ha CYacThe» B poMane JI0CTOEBCKOTO
«bpatbst Kapamazose»: uacte Il, kuura 5, rmaBa 4). BesycioBHo, u
pYyCCKasl DJIETHsl HMCIBITAJla HENOCPESICTBEHHOE BIIUSHHE CTHXOTBOPCHUS
«Resignation» (IT.A. Bsiemckuii, A.M. Omoesckuii, A.A. der u ap.).
Pycckas snermueckas JIMpuKa BOCIIPHHUMAET U3 HETO MOTUBBI CCTOBAHHUS
Ha WUIFO30PHOCTh M OPEHHOCTH OBITHS, a TAKXKE METa(POPUCTUKY DIIHTA-
¢wuii. B 1836 r. bemuHckuii TOBOPHII O TOM, «Kakoe <...> Y)KacCHOE OT4as-
HHE MPOINISIBIBAET B KaKaoM cruxe <...> auBHOro “Resignation”» [34.
T. 2. C. 160]. C gpyroii CTOpOHBI, apKaJCKUE IITAMIbBI U UEPEMHUAJBI 110
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MOBOAY TJEHHOCTH BCETO0 3E€MHOT0 HWCHOPAaBHO CIYXHJIA MHIIEHBIO
MapoAUHHO-CATUPUUECKUX BBITIA/IOB.

B pesynbrate Bnusiaus Ilyccena u Ilunnepa pycckui o6pa3 Apkaanu
npuodpeTaeT cBOeoOpa3Hy0 3aTCHEHHOCTh M HEMIPO3pavHOCTh. be3obnay-
Hble JaHamadTel apKaJICKOW MPUPOJBl M CBETJbIe MeH3aMHu apKaICKUX
OyII OMpAayaloTcsl IMeperuieTalolMMUC IMPEACTaBICHUAMU O TOTepe
MOJIOJIOCTH, O KOHIIE BCEX MEYTAHUH, O HOYHOW CTOPOHE POMAaHTUKU
Y pa3pylIieHUH B CMEPTH, 00 UCTOpHUYECKOM U (hritoco)cKoM meccumMmu3Me —
WO MHOIOM JApPYroM. OTH B3IJISAbl MOJAKPEIUISIOTCA OOLIEeBpONEHCKOM
U B OCOOCHHOCTH HEMEIKOW, a TaKKe PYCCKOH IpenpacroiokKeHHOCTHIO
K pediekcuu Ha Temy Menanxonuu u orpeuenust [55. C. 233-268; 56.
C. 411-434]. ®unocop XIX B. Apryp lllomeHraysp, 0COOEHHO CHIBHO
MOBJIMABLINI Ha yMoHacTpoeHus B ['epmanum u Poccuu, 3amerui1, 4To
CYaCTbe M HACIAXKIEHHE CYTh «{(ara-MOpraHa», a CTpajaHus U CMEpTh,
HampoTUB, «BIOJHE peaibHbl». [Ipu 3ToM OH cocnancs Ha lumnnepa:
«[IpaBna, xax rooput lluinep, Bce Mbl ponwiIuch B ApKaauu, T.e.
BCTYIIAa€M B JKU3Hb C OXXHUJAHHEM CYACThsl M HACIAXKICHUA M I[HTAeM
0e3yMHYI0 HaJIEXIy JAOCTUYh UX; OJHAKO B JIENIO BMEIIUBAETCS Cyan0a,
rpy0O0 XBaTaer HaC 3a MKUBOPOT M MTOKA3BIBACT, YTO MBI HE BIACTHBI HH HAJ
YyeM, a BCEM IpaBUT OHa, <...> BepHeliliee cpeacTBO He ObITH OYEHBb
HECYACTHBIM — He TpeboBaTh 00MbIIOro cuacthst» [57. C. 117-118]. B koH-
e CIEIyeT BBIBOI O TOM, «4TO Hamle OBITHE TAKOBO, YTO JIydille ObI €ro
coceM He Oputo» [57. C. 119]. Kak apkajackoe OJa)KEHCTBO MOTIIO
YCTOATH TIepe]] 3TUM 3aKitodeHreM dKkcrepra? BceoOriee HacTpoeHue B
Poccun XIX B. mo 3ToMy BOIPOCY BECbMa METKO OTpa)kaeT JamuaapHas
obomoneka Meana Typrenesa B mucbMme rpaduue E.E. JlambGepr ot 15 (27)
HOs0pst 1861 r.: 3emuoe 6ce mpax u TieH [58. Ne 1107].

4. OnpoBep:keHHe HIHIJINU U AHTUUTHILTHSA

4.1. Om Kanma k I'ezenio:
ApKaous Kaxk <KU3HeHCeHHAsA PACCIAdIeHHOCHIb

Kputuka uguiimumu U TeM caMmbIM paspylieHue o0pa3a Apkaauu ObLIH
noarorosieHsl Kanrom u lmmiepom u nponomkensl ['erenem. B 1784 .
B cratbe «Mzes BceoOIiell UCTOPUU BO BCEMUPHO-TPAKIAHCKOM ILJIaHE»
Kant numer o «HemoOpoxenaTenbHOW oOOmUTENbHOCTH» dtoaed. OH
mojiaraeT, 4ro 0e3 KOHKYpPEHTHOI'O aHTaroHM3Ma B OOIIECTBE «BCE
TaJaHThI B YCJIOBUSIX JKU3HU apKaJICKUX MACTyXOB <...> HaBCeTrJa OCTaJIUCh
OBl CKPBITBIMH B 3apOJbIIIe; JIOAU, CTOJIb XK€ KPOTKHE, KaK OBIIbI, KO-
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TOPBIX OHM MACYT, BPSJL JIU C/AeJaau Obl CBOE CYILIECTBOBaHUE Oosee JOCTOM-
HBIM, YeM CYIICCTBOBAHWE JOMAIIHUX JKHBOTHBIX; OHH HE 3aIIOJHWIH OBl
mycToTy TBopeHus <...>. [loaTomy na Oyier OnarocioBeHHA MPUPO/A 3a He-
Y>KUBUMBOCTb, 33 3aBHCTJIMBO COIEPHUYAIOIIEE TIIECIABHE, 332 HEHACHITHYIO
KaKTy 001aaTh U rocroacTBoBath! be3 HUX Bce MPEeBOCXOAHBIC TIPUPOIHBIC
3aJIaTKU YEeNIOBEUECTBA OCTABAIMCH Obl HaBcerga Hepaszsuteimu» [59. T. 8.
C. 12-28]. «HemobpoxenatenabHas OOIIUTEILHOCTD», aHTATOHHCTUYECKOE
MBIIIICHUE U «BCEMHUPHO-TPAKIAHCKHAN IIJIaH» OJDKHBI, 10 KaHTy, BRIATH
3a MpeAeNbl OrPAHUYCHHOCTH M CTATHYHOCTU apKaJICKOr0 MHpa, a0kl IpH-
BECTH UCTOPHUIO K TEJIEOJIOrHYecKOMy pa3BUTHIO. [10100HYI0 KpUTHKY Ap-
kajuu Benen 3a Kantom Havan [lnnep, monTBepskaeHHEM 4eMy, KaK yxKe
ObLIIO 3aMEYEHO BBIIIIE, CTAIO IPEXKIIE BCEro CTUXOTBOpeHne «Resignation,
KPUTHUKYIOIIEE MUP ApKaJIHH.

Hanee I'erens B cBoeil «DcTeTHKe» OTpULAET HAWLIMIO elie Oojee
pamukainbHO. B apkanckux o0pa3ax COBpEMEHHOH JIMTEpaTyphl OH BUAUT
«CIAIABOCTh U U3HEKEHHYIO PaccialbleHHOCThY, «HACIAXIEHUE» BMECTO
STHKH TPyIa ¥, TAKUM 00pa3oM, PeIyKIMOHU3M BMECTO IIETOCTHOCTH.
Wnunnust nocToliHa KPUTHUKH, ITOCKOJIBKY «OHA OTBJIEKAeTcsl OT Bcex Oolee
TIIyOOKUX M BCEOOIIUX HWHTEPECOB ITyXOBHOW W HPAaBCTBCHHOU JKU3HUY,
a ee MePCOHAKU HUYEro HU O YeM» He 3HAIOT, KKPOME €/bl U IHUThS».
IMpeskne Bcero, «Hacrosimas uawuus» a la TeccHep «moryOuma ceOst
CJIQIOCTHON CEHTUMEHTAIBHOCTRIO U BomsHucTocThiO» [60. T. 1. C. 200].
Dta ocTpast KpUTUKA HE B MOCIEIHIOI0 OYepe/ib CBsA3aHa ¢ TeM, 4To | erenn
NpeAnoYnTanl JpaMy, KOTOPOH OTBOAMJ LIEHTPaJbHOE MECTO CpeAu
OCTaJIbHBIX POJIOB JTUTEPATYPHI, TOCKOIBKY OHA BOILIOINIATA AKTHBHEHIIIEe
JIBIDKEHHUE, IyXOBHOCTH H IiesocTHOCTh [61. C. 195].

4.2. «Koneuy 30nomozo éexa» (aaoaes, /lenveus)

Teoperuueckast 3TUKO-puIOcOpCcKas NecTpyKuus uammu B Poccun
Obla ycyryOjeHa COBEpIIEHHO aHTHUHJUIIO3MOHUCTCKON MpaBAoil >KU3HU.
[Tonutruecknii, couManbHbIA, HAYYHBIM, MEIUIUHCKUNA U IPOCBETUTEIb-
CKUH OIBIT Ha KaXIOM LIary ornpoBepraj uaealu3upoBaHHYIO Uero Apka-
quu. CrpauiHbie mocienctsusi OpaHIy3cKOd PeBOIIONUM U HAIOJIEOHOB-
CKUX BOWH, BHYTPHUPOCCHUICKHE MSATEXKH, TaKMe KaK BOCCTaHUE JeKal-
puctoB 1825 r. n monuTHUeckue yOUICTBA, HEMPHS3HD K MOIUICHCKOMY
TOCYAApPCTBY, SMUJAEMUS CHUUEHTHU3MA C SIPKO BBIPAXKEHHOW CKJIIOHHOCTBIO K
aTen3Mmy, coxpassBimeecs no 1861 r. KpemocTHOe IpaBo, MOTONIOBHAsS
0e3rpaMOTHOCTh, TBSHCTBO, JETCKAasi CMEPTHOCTh, CaMOJWArHO3bl BPOJIE
O0HapY)KEHUS «WIWLIHUX JIFOAEH» U «MEPTBBIX AYII», COUBAIOIINE C TOJIKY
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paccykIeHusi B JyXxe HUTWIM3Ma M aHapxu3Ma M MHOroe Jpyroe
MPAKTUYECK HE OCTaBISUIM MECTa MPEKPACHOAYIIHBIM apKaJICKUM
¢dantazusam. [1.5. YaamaeB, pycckuil MBICIUTENh W3 YHCIA CaMBIX
BBIJTAIOIIUXCS BIUIOTH JI0 HACTOSAMIEr0 BpeMmeHu, mucan okono 1830 r., uto
Poccust — 310 «mipo0en B HpaBCTBEHHOM MHPOIOPSIKE», O MacTOPATbHON
0e3MATEIKHOCTH MPUMEHUTENBHO K HEl HE MOXKET OBITh M PEYH; JHArHO3
YaamaeBa OecIOIIaCH: YMCTBEHHAs OrPaHHMYCHHOCTh, OECCMBICICHHOE
JIeTaprUuecKoe OlCTIEHEHHe U «MepTBbIi 3actoi» [62. T. 2. C. 109, 111,
117, 144].

[TpumepHo B TO e Bpems, B 1829 r., u3BecTHBIN MOAT-THPHUK AHTOH
JenpBUT OmyOIMKOBa HAIMCAHHOE I'eK3aMETPOM CTHXOTBOpeHue «Konerr
30JI0TOTO BEKa», NEHCTBUE KOTOPOro pasBopaunBacrca B [IpeBHen I'pe-
uuu. TekeT, UMEIOIINIA KaHPOBBIN MMOA3ar0J0BOK «UAWJUINSA», HAYUHAETCS
C JKCKJIaMaTHBa, MPOBOKALMOHHO Mepedpasupyroliero TpaIuluOHHbIA
MotuB: «Her, He B Apkaauu sl». DTo BO3Ilac HEKOEro MyTelleCTBEHHUKA,
KOTOPBI BHEMJIET 3ayHBIBHOW INECHE «apKaJICKOrO IMacTyxa» O TOM, YTO
HEKYI0 IPEKpPacHYI0 NacTyIIKy AMapuiuly cOOJa3HUI U BCKOpE MOKUHYJ
IOHBIU TOPOJCKOW OOMAaHIIMK, U3-32 Yero OHa MOYTH JIMIIIACH PACCYAKA U
OJTHAX[Ibl, OCTYNHMBILKUCH, yraja B BoAy U yToHyna. CioxeT pa3Bopauu-
BaIOLIErocs COOBITUS HaM M3BECTEH MO KapamM3WHCKoW moBectu «benHas
JIuza». IlpaBpa, JlenbBUT OTKa3bIBa€TCSI OT YMUPOTBOPSIOIIEIO Kapam-
3uHCKOro (hrHana. B «OemHol ApKagun» TOPKECTBYIOT «KECTOKHUE JIFO-
JIU», IPECTYIHBIE KIATBBI» WU «4epHasg M3MEHa», a HaJeXIbl MCYE3IH,
MOCKOJIBKY «CYacThe <...> TOCTh Ha 3eMJjie, a He UTeb OObIYHBIN» [63.
C. 72-77]. Vicropuss TpeqaHHON JIOOBM U CMEPTH JENAIOT ApKaIuio
CTpaHOW HecyacTbs, U3 KOTOPOW MYTEIIECTBEHHUKAM TOJBKO M OCTaeTCs
yro Oexath. llomzaromoBok «Maunnus» oOMaHUYMB: BepHee ObIJIO Obl
Ha3BaTh 3TO CTUXOTBOPEHUE KMHUMOW UAMIUIMEN» WIN «aHTUUAWIUIUEH.

4.3. Huxonau I'ozonw

B Tom xe 1829 r. nebrotupyer H.B. 'orons, n HaunHaeT OH ¢ oneiTa B
’kaHpe uanumu. Ero mepBoe mnpoussenenue, nosma «lannm Kroxemnb-
rapreH», uMeeT noa3aronoBok «Mmmmnus B kaptuHax». ['anm Kroxenb-
rapreH rpesut o0 maeanbHOW ['peruu, HO €ro MOWCKH 3aKaHYHBAIOTCS
yTpaToi WILTIO3UM, TOCKONBKY 3Ta ['peninst 6omblie He cylecTByeT. Pagom
¢ l'anuem Kroxensraprenom repouss no umenu Jlyusa Bayxl. B acconma-
TUBHOM IUlaHE 00a WMEHHM CoJepXaT U0 Oe3AyXOBHOM MOIUIOCTH

t Ipumeu. pen.: [lo-uemenku Kiliche — kyxus; Garten — can/oropon; Bauch — xusor, xerny-
nok. — O.JI.
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MIOCIOCTOPOHHET0 MHUpa, KOTOpas $BHO Jajieka OT HAeaM3UPOBAHHON
I'pertun Bpemen [daduuca u Xmou. «Maumnus» HackBO3b OOMaHYHBA.
«[IpekpacHass ngyma» HaxOAUTCA B OIMACHOCTH, €H YrpoXKaeT «3JI0»,
«TOpHEro Mupa» OOIbIIe HE CYNMIECTBYET, YSNOBEK BBHIHY)KICH CUATATHCS
C pa3o4yapoBaHHEM U IIOCTENEHHBIM YIAJKOM, KOTOPBIA 3aKOHYHUTCS
«PYUHAMHU», KMOTHUIBHBIM XOJOIOM» U «aJICKUMH My4eHbIMI». B mr000it
MOMEHT MOTYT BOCTOP)KECTBOBATH «OPEHHOCTBY», «CyeTa» W «Oe3IHa».
PanoM ¢ «TUXUM MHUPOM MEUTAHUN» THE3IATCS «KOBAPHBIE MEUTHI», U HU
poavHa, HU 4YyKOWHA HE TapaHTUPYIOT cuacThsi. «Kak HEMmoHsATeH
uenoBek!» — Bockimaer pacckazuuk (I, 99). MoTuBbI JBOWCTBEHHOCTH H
3araJIoYHOCTH 4EJIOBEKa, BIIEPBbIE NPO3BY4YaBLIME B JEOIOTHOM TEKCTE
lorosns, BIOCIEACTBUMU CTalu JIOMHHAHTOM BCEro TBOpUYECTBA MHCATEIN,
CHENaBIIEr0 CBOEH TEMOM CKpBITOE 3a MHHMMOW WIMJUIMEN [bSBOJIBCKOE
HCKyLIEHWe M TeM CaMbIM 3aJaBLIEr0 PYCCKOM JjuTepaType ee
nedtMoTHBHBIHA TOH. K croBy ckasath, B 10-if KapTUHE MTOIMBI Pe4b UAET O
«cBoeHpaBHOM lllumnepe», a smuior 3aBepuiaercs TMMHOM ['epManuu u
«Benukomy I'ere». Ho uyTo umeHHo ['oronb xoTen 3TUM cKa3aTh, MOKPBITO
MPaKOM HEM3BECTHOCTH.

[MompoboBae cedst B mod3un, ['oronb obOpamiaercs K mpo3e, cHadaia
OoThaBas MpEANoYTeHHE CceNbCKuM JaHamadpTtam Manopoccuu. Onu
0COOCHHO MOIXOMWIH JJIsi CEMUOTHYECKON ayuio3un Ha Apkaauio. Bosb-
MEM B KauecTBe Ipumepa mnoectb «CTapoCBETCKUE MOMELIUKU» U3 Harle-
garanaoro B 1835 r. cbopHuka «Mupropoa». ['epou moBectu — moxxunas
Cylpy»eckasi mapa IOMEIIMKOB, KOTOpbIX 30BYyT Adanacuii u Ilynmbxe-
pusi, — )UBYT B KMHPHOM Yrojke» win «bnarocnosennoii semie» (11, 11)
U BenyT TaMm «Oykonudeckyro xusHb» (l1, 14). Bo Bcskom ciydae, Tak
BOCIIPUHUMAET UX JKU3Hb SIKOOBI MPOCTOMYIIHBIM PacCKa3YMK, YBEPEHHBIN
B TOM, YTO B 3TOM KaxyIIEHCs CTOJIb MHUPHOW YEIUHEHHOCTH TMOBCIOAY
uapsaT IMOKoW, OjarooOpasue, CKPOMHOCTb, A00OpOTa M YHCTOCEpAEUHe.
O6oux crapukoB oH cpaBHuBaeT ¢ «Dunemonom u baskumoit» (11, 15). Ho
BCE JK€ C CaMOro Hayaja MOBECTBOBAHMS B €r0 pe4d IMOSBJISIOTCA CIOBa-
BCTaBKU C CEMAHTHKOW OTHOCUTEIIBHOCTH, TaKH€ KaK «MOXHO CKa3aTh»,
«Ka3aJoch» WU «Kak Oyaro». «BbyKOJMYECKYI0 MH3Hb» OH HAa3bIBaeT
«CKPOMHOM» WM «HU3MEHHOW». Ero yTBepXaeHue o TOM, YTO KU3HBIO
MHUPHOIO YroJIKa TpaBsIT «rapMOHUYECKHME Tpe3bl», YyKa3blBaeT Ha
MPUHIMITHATEHYI0 aMOMBaJICHTHOCTh CHTyaluu. Pycckoe CIIoOBO «rpe3a»
CEeMaHTHYECKH MHOTO3HAYHO H MOXKET OBITh IIEPEBEICHO HA HEMEIIKHIA KaK
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«Traum, Wunschtraum, Trugbild, Gefasel»'. Takum oGpasom, oHO 0603-
HayaeT HEuYTO BOOOpakaeMoe WM HepeallbHOe, TO, YTO MOXKET CYIIeCT-
BOBATh TOJIEKO B 0OMaHYMBOM Mupe (paHTasuii. [IocKOIbKy paccKka3duK He
BCEBEAYIL, 3TH MpenaTeIbCKUe BBIPAKEHUS BKPAJBIBAIOTCS B €ro pedb
CKOpee HEBOJIIbHO W MexAy npouuM. Yto ke kacaercs lorons, To oH
BUPTYO3HO MaHUMNYJIUPYET HAappaTUBOM, IO BUAMMOCTH Pa3BOISAIIUM
TOYKU 3PEHUs MMOBECTBOBATENS M aBTOPA, HO B CYIIHOCTH MO3BOJISIOIINM
OMBITHOMY YHTATENI0 YBUIETh TOUKY 3PEHHsI aBTOpa B CTPYKTYpE peduu
MIOBECTBOBATETIS.

[Ipy BHMMATENIBHOM YTEHMHM BCKOPE CTAHOBUTCS COBEPLIEHHO OYe-
BHJIHO, YTO [MOBECTh PUCYET MHUMYIO UIWIUIHIO. MBI BUJAUM HE KIIPOCTYIO,
CKPOMHYIO» H3Hb, @ MEJIOUYHBIH 3TOM3M BIIEPEMEXKY C UPEBOYTOJUEM
Y JKQKION HacHaxIeHus: «<..> yxacHo xpanu Bce B asope» (I, 21).
Il'eposimu mpaBuT cMmeptHbIii rpex upeBoyroaus (luxuria/akolasia), xo-
TOPBI K TOMY )€ TBOPUTCS HE IO JIMOHHCHHCKMM 3aKoHaMm, a Oec-
CMBICJICHHO M aBTOMaThyecku. Yensap U yHpaBiSAOIIUE KpaayT U IpHU-
CBaMBaIOT JECHBIU BE3JIE, I/I€ TOJIBKO MOTYT: OHH COBEPIIAIOT «CTpalIHbIe
XUIIEHUs». UpeBOyroguio U BOPOBCTBY COIYTCTBYET ONyJ MOCTOSHHO
MbSHBIX KYy4epOB U KyXapoK, UMEIOIIUN CBOUM pe3yJbTaTOM IOSBJICHUE
MHOTOYHCIICHHBIX BHEOpauHbIX gereil. «Dunemona u bBaBkumy», Ha-
MPOTUB, OTIWYAIOT OecIutofne W OE3NeTHOCTh. METIM Ha JBEPH B HUX
CHAJBHIO MOIT «CaMbIM TOHEHBKUM JHCKAHTOM», KaK y €BHYXa, a «IHC-
tonu» Adanacus MBaHoBHYa «1aBHO yxe 3apxkasenu» (11, 26). B MHuMOIA
UMM LApUT OTHIOAb HE HEBUHHO-ECTECTBEHHAsl OyKolMyecKas JIo-
0OBb, HO BBITECHEHHAs! CEKCYyaJIbHOCTb U MOXOTh. CHMBOIIOM MoOCieaHel
CTaHOBUTCS OAMYAHHE CEPEHBKOM KOIIeuKH, KOoTopas, K yxacy [lynbxepuun
VBaHOBHBI, yapuiiach B 0€ra v «CBBIKJIACH C XMIIHBIMU KOTaMU» (KKOT» U
«komka» Obut B Poccuu 3BeMH3MaMU CIOB «CBOTHHUKY» W TYIISIIAs
neBka»). B mpomaxe komiku Ilyabxepuss IBaHOBHA OIIMOOYHO BHIHUT
nypHo# 3Hak. OHa BHyIIaeT ce0e, YTO CKOPO YMpET, U AEHCTBUTEIHHO
BCKOpE YMHpAeT, HO IMPEKIE IMOJA Yrpo30d MPOKIIATUS Oeper co cBoei
KJIIOYHUIIBI CJIOBO, YTO Ta OymeT 3a0oTHThCS O BaoBue Adanacuu MBa-
HoBHYe. Ecnu KiIlOYHMIA 3TOr0 HE clieslaeT, TO HUKOIJa He MOIY4HT
«bnarocnoBenust 0oxusi». Adanacuit IBanoBuY co cBOel CTOpPOHBI pea-
rupyer Ha cMmepTb llynbxepun VIBaHOBHBI JAETCKOW OTPELIEHHOCTHIO
u «6ecuyBcrBenHbiME cinesamu» (I, 33). Ero u3Hb OTHBIHE BCe dalie
CBOIUTCA K MPOCTOMY «MapHOHETOYHOMY OBITHIO» C «OXJIaJEBIINM

t IMpumeu. pen.. OOpaTHBIN TEPEeBOM: «Tpe3a, COKPOBEHHAS MeEYTa, TalUTIOIHHAINS,
openuu». — O.J1.
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cepauem». Kax u [Tynbxepust IBaHOBHA, OH MOJAETCS UPPALUOHAIBHOMY
30BY CMEPTHU, Bepa B KOTOPbII NEHCTBUTENBHO CBOIUT €r0 B MOTHUILY Yepe3
HECKOJIbKO JIeT. B MHUMOW MMM HapaT UHGAHTHUIN3M U CyeBepHue,
a He JOCTOMHCTBO, ogobaromiee IMOUIMHHO BEPYIOIIUM JIFOSIM COJHIHOTO
BO3pacTa.

YpeBoyroaue, MOXOTh, 3rOU3M, IJIyMOCTh (TIymoBaTas OONTOBHS
Adanacus VBaHOBHYA), HECMOCOOHOCTh MEYANUTHCS, MOTHB MyX (4epT
KaK «IOBENUTENIb MyX») U MHOT0€ IPYTrO€ CUTHAIHU3HPYIOT O AbSBOIBCKHU-
ATEeUCTUYECKOM MUpE, CEpALEBUHA KOTOPOrO CKPBITA 33 «UAUINYECKOH»
MOBEPXHOCThIO. MneHTuuHble ordectBa VBaHoBHY u lIBaHOBHA cCBHJE-
TEIBCTBYIOT O TOM, YTO 00a «T'eposi» OAWHAKOBO JIMIIEHBI WHIMBHIYalb-
HOCTH, U MIX MCTOpPHS — 3TO UcTopHs «roboro». [lepen Hamu He MUpHAsS
U CHep>KaHHAsS MIUIUIUS, HO Yy3HaBaeMas Jaxke M0 IPUPOJOONUCAHUSIM
OpaH)Kepesl CKPBITBIX I'PEXOB U MOPOKOB. OTpa)JICHHOCTb U MHUMas
0€30MacHOCTh MMIUTMYECKOTO apKaJCKOro0 MHpPa HAaXOIUTCS IO yrpo3on
BPaXKJIEOHBIX CHJI, KOTOPBIE — BOIPEKH COMBAOIIMM C TOJIKY yTBEpKie-
HUSIM PaccKa3uuka — MpPbITal0T «BHE3AIHO B PACTBOPEHHOE OKHO» U TEM
caMbIM obecnieunBatoT goctyn «3iaomy ayxy» (ll, 13). Tak u «kporkas
KOIIIeYKa» IIePeNphIrHysa Yepe3 U3ropoib M Ipornaia B «O0JbIIOM JIECy»,
co0JIa3HEHHAs «XUIHBIMU KoTamu». JKaJHOCTh, aIYHOCTh, MEXaHUUYECKasl
UHEPLMOHHOCTh MEpPCOHaXeH, UX 0e3yMHOCTb U MAapUOHETOUHAsl 3aBU-
CHUMOCTb OT KyKJIOBOZIA HE MOT'YT CO3/aTh UjeaN UAUIIMIECKOrO CYLECT-
BoBaHHMsA. Bonpekn cemanTrke ux umeH Adanacuii liBaHoBHY He sBIIsIeTCA
«beccmepTHbIM», a ITynbxepus VIBaHOBHA HE ONULETBOPSET HU IIpEeKpac-
HOH [yIIH», HE BOCKPECEHHs . VIX CMEpTH HHCKONBKO HE ApaMaTHUHB,
MOCKOJIbKY OHM €lle MPU XKU3HU CTalId «MEPTBhIMU Aymamu». CMepTh
BBICTYNAEeT KaK 3alo34ajoe CIEACTBUE XHU3HM, a HE KaK Tparuueckas
NEepUIIETHs], U B JAHHOM ClIydae HallOMUHAaHUE O ee HeoTBpatumoctu «Et
in Arcadia ego» 3HaMeHyeT HE ECTeCTBEHHBIH HCXOH ObITHS, a He-
JOCTOlHYI0 monutocTs 31a. CaM paccka3udK KOHCTAaTHPYET, YTO CMEPTh
ITynbxepun MBaHOBHBI NMPOM30LILIA «OT CAMOTr0 MAaJOBa)XHOIO CIydasi».
IIpyuvHa U cHeACTBHE TIPOTECKHO JUCIPONOPLUOHANBHBI MOJ0OHAs
HECOPa3MEpHOCTh B JMOXY POMaHTH3Ma (M HE TONBKO) Oblia OAHHM H3
Je(UHUTUBHBIX IPU3HAKOB HCTETUYECKOH KaTETOPUU YXKACHOT 0.

IMymxun HasbiBan «CTapOCBETCKUX MOMEIIUKOB» «TPOraTelbHON
UANUIUTHEN», KOTOpasl 3acTaBleT 4MUTaTeldeld «CMEAThCS CKBO3b CIE3bI

! Vms repounn B panHux pemaxmmsx — Hacraces [22. T. II. C. 459)]. «Amnacracus» (rpeu.)
O3Hauaer «BockpeceHne / BospoxaeHue». Ilpumed. mep.. Adanacuii — or rped. «athanatos» —
«beccmeptHblii»: [Tynbxepust — rped. npekpacHas. — FO.H.
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rpyctu ¥ ymuieHus» [64. T. 7. C. 345]. MoxHO cKa3ath, 4TO KYMUJICHUE»
BBI3BAHO TIOBEPXHOCTHBIMH CMBICIAMHM [IOBECTH; HANpPOTUB, «IPYCTH»
BBI3BaHA €€ TIyOMHHBIMH CTPYKTypaMu. C TeX mop, Kak OBUIO BHICKa3aHO
cyxnaenue Ilymkuna, dopmyna «cMesTbCS CKBO3b CIE3bI» CTaHOBUTCS
YCTOWYMBON XapaKTEpUCTUKOM pPYCCKOM nuTeparypsl. Ele sicHee uzero
JIBOMCTBEHHOCTH CMBICIIOB MOBecTH chopmynupoBan benuHckuil, Ha3BaB-
LU UCTOPUIO CTAPOCBETCKUX MOMEIIMKOB «TJIYIMOi KOoMeauen», a ux ca-
MUX — «I1apojuel Ha denoBedecTBO». Ho HeCMOTps Ha BCIO IIOILIOCTHY» U
«rafiocTh», Kak cuurtaid beauHCKHid, TOBECTb HeceT B cebe HEeuTo Tpo-
ratelbHOEe M Opu3biBacT K cocrpaganuio [34. T. 1. C. 291-292]. Pa-
3yMeeTcsi, ¢ TOYKH 3peHus coBpemMeHHocTd IlymknH u benuHckui
HEJIOOIICHWIM OCHOBHOM HWCXOIHBIA mockul ['oroms — mokaszaTh coOCT-
BEHHO WAMJUIMIO KaK MHUMYIO. Pe3k0 KpUTHYEeCKUH B3IV Ha TOIMOC
WIIIIMYEcKOr Apkaauu, monoOHbIi mpencraBieHussMm Kanra u Terens,
OBLIT UM eIlle HeAOCTYTICH.

4.4. Hean I'onuapos

C 1830 r. I'oroms cTaHOBHTCS BEAyIIUM Mpo3ankoM Poccuu, u pas-
BEHYAHHE UIMIUIMU, KOTOPOMY OH MOJOXKHJI HAdayo, MPOJOIIKACTCI Y €ro
MHOTOYHUCIICHHBIX MocienoBaTenaeid. OCTaHOBIIOCH BKpaTileé Ha JBYX
mpuMepax: mpexiae Bcero, 3To pomanuct M.A. ['oHuapoB, aBTOp 3HaMme-
HUTOrO poMaHa «O0JIOMOB».

lonuapoB Bimamen HeMmelkuM s3bikoM U nepeBomun Llwmmepa, I'ete
U qaxxe BUHKeNbMaHa, OTHAKO MO3IHEEe OH YHUYTOXKIUI 3TH TepeBOIbl. bes
COMHEHHS, OH 3HAI IIMUICPOBCKOE CTHUXOTBOpeHHE 00 Apkamum, «Resig-
nation». B ogHoM u3 aBrycroBckux meicem 1860 r. on nwmiier o aByx (opmax
OTPEUYCHHUS. C ONHOM CTOPOHBI, ITO «CKOTCKAsl alaTHs» HEBEXKECTBA U Oe3pas-
TMYWs, a C APYTOM — BBICIIAST PE3UHBSIH», K KOTOPOH YEIOBEK MPHXOIHUT
JMIIb TIOCJe JONTOH OOpBOBI, «yTpaThl BEp, HAIEKI U JroOBei». Ho maxe
TOCITE 3TOrO JIOJDKHO OCTAaThCS KOKHIAHUE Yero-HuOy b syurero» [65. T. 8.
C. 307]. Bonpeku 1urare u3 bubmuu (1 Kopund.; 13, 13) sta peduexcus
OYCHb CHJIBHO HAIlOMHHAET IIMJUIEPOBCKHE CTHXOTBOpeHus «Resignation»
(«Otpeuenne») u «Die Ideale» («Mpeans»), a Takke ero TEOPUIO
«TIOKOPHOCTH TIepe] HEOOXOMUMOCThIO» (TpakTar «O BO3BBIIICHHOMY).

[MepBriii poman ['oHuapoBa «OOBIKHOBEHHAST WCTOPUS, BBIIICAIINI
B 1847 r., maer ®HU3HEOMUCAHUS AUAMETPATBHO MPOTUBOIOIOXKHBIX O Xa-
paKkTepy IepcoHakel — IsaM W IUIeMSHHHKA, Ybd Ouorpaduu mpen-
CTaBISIIOT COOOM MPOTHBOCTOSIHHUE WICANT3Ma U TPE3BOH PaCCyIOYHOCTH.
IMnemsaauk nepeBogut lllumiepa, KUBET B MUpe poMaHTHYECKUX (HaH-
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Ta3ud U MPUBEPIKEH MEUTATEIBHBIM MPEACTABICHISIM O APYXKOE U JTHOOBH.
Hsins momBepraeT Takod o0pa3 JKM3HU OCTPOM KpPHUTHKE, YBCHYAHHOW
upoHrYecKuM BosrimacoM: «Uro 3a Apkamusl» [65. T. 1. C. 170]. B apyrux
snu3onax ynomuHarores «“‘Umuwmmun” Tecumepa» [65. T. 1. C. 228]
U LUTHUPYETCS BhIpaxkeHue «memento mori» [65. T. 1. C. 152].

Ckerncuc B OTHONICHUU HIUJIUU U €€ OTPHI[AHHE MBI HAXOJUM
U B TOHYapPOBCKOM InlezieBpe, pomane «O0I0MOB», 0cOOCHHO B riiaBe «CoH
OO6siomMoBa», KOTOpasi BIIOIHE MOXET IOCIYXKUTb HArJISIHOW WJUIIO-
crpanueit kputuku Apkaauu Kaatom u ['erenem. Cam o cebe O610MOB —
9TO NEPCOHU(UKALMS €ro TOBOpAlIeH PYCCKOW (paMHIIMM — «4YenoBeK-
o6oMok». ['OHYapoB clleyeT 3AeCh MIMILUIEPOBCKON KPUTHUKE HAPYIICHUS
HpaBcTBeHHOro 3akoHa [67. C. 18-33]. Jlrogu, kak mumer I[lumiep
B «ITrchMax 00 3cTeTH4eCKOM BocnuTaHuu yenoseka» (ITucemo 6), merpa-
TUPOBAIH JI0 «OECIOPSIOYHBIX OTPHIBKOB» H «3aXHPEBIIUX PACTCHHI»
[48. T. 6. C. 264]. lluniep pe3ko OTPUIAET HUCKAXKEHHOE MOHUMAHME
uanumn: «besrpaHudHas TPOIOIKUTENFHOCTh OBITHS W OJaroAaeHCTBUS
TOJBKO Payl CaMOro OBITUS U OJIATONEHCTBUS MPEACTABIIOT JIMIIb UJea
BOXK/ICJICHUS, T.€. TpeOOBaHHE, KOTOPOE MOIIIO OBl OBITH ITOCTABICHO JTUIIIb
JKMBOTHOCTBIO, CTpemsiieiics B OesycnoBuoe» (ITucemo 24) [48. T. 6.
C. 335]. 1 roH4apoBcKkuii 00pa3 «CKOTCKOW amaThh» OYEBHIHO M TECHO
cBsa3aH ¢ 3TuM Te3ucoM Llumiepa. [TonoOHO rorojaeBckoil HHTEpIpeTalun
obpazos dunemona u baBkumapl, rondapoBckuii 06pa3 O0mIoMoBa onuIle-
TBOpSIET COOOM BCEro JIMIIb ICTEHEPATUBHYIO (POPMY apKaJICKOro OBITHS.

[Ipexne Bcero, con OOIOMOBa MPOIOIKAET J0JIAMbIBATh YK€ HaIo-
JOBUHY paspyuieHHyto ['oromem Apkaauio. Ha moBepxHOCTH ero croxe-
Ta — UIWUIAS, HO B TIyOUHE 3TOW MAWLIMK TauTcs 310. OOIOMOB poIoM
u3 omMecThst OOIOMOBKA, KOTOPOE MTOBECTBOBATENb HA3BIBACT KMHUPHBIMY
U «OJIarocIOBEHHBIM YTrOJIKOMY», JISKAUIUM B «UYJHOM KpPalo» U JEMOHCT-
pupyoonmM Bce mpusHakud 10CUS amoenus, uauIIMYecKoro Tormoca, CBO-
00/IHOr0 OT «BCAKHUX HEB3roA». TaM «HEeT HUYero rpaHAMO3HOr0, TUKOTo U
yrpromoro» [65. T. 4. C. 101]. B BeuHO#i cMeHEe BpeMEH Tojia BIACTBYIOT
coH, 0e33a00THOCTB, 0JarococTosHue 0e3 YCWIMK U IUIOTCKUE YAOBOJb-
crBus (ema u nuthe). U mocieanue roxasl xu3Hu O6momoBa Ha BriGopr-
CKOU CTOpPOHE, TIe TepOol IPOBOIUT CBOH JHU KaK «KMHUPHBII 3pUTENb 005,
MOBECTBOBATEIh TOXKE HasbiBaeT «uamwiuei» [65. T. 4. C. 475, 480]. O6-
JIOMOB OOBSBIIICT ce0sl NMpPUBEPXKEHLEM «Hjaeaja YTpadyeHHOro pas», u
Jlake He3aJ0Jro A0 CMEPTH Tepod, MOCie MOCTUTILIEro €ro amorjieKcH-
YECKOI'0 ylapa, «rpe3uTcs eMy, 4TO OH JOCTUI TOH 0OETOBaHHOM 3eMilH,
rJe TeKyT peKd Medy U MOJIOKA, I/Ie elAT He3apaOoTaHHBIM xyed <...>»
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[65. T. 4. C. 184, 486]. Bce Tak mo-apkaJiCKu MIJIO, MUPHO, 6¢33a00THO —
BO BCSKOM CJy4ae, Ka)KeTCsl TAKOBBIM. [ JTaroy «ka)ercs», KOTOPBId MHO-
THE MHTEPIPETaTOPhl pOMaHa YIMYCKAIOT W3 BUJAA, HMEET PEKypPPEHTHBIN
Xapakrep.

BHuMatenpHOEe YTEHHWE BCKOpE ITO3BONSACT 3ariisTHYTh 3a KYIUCHI
HappatuBa. Kak u B cimydae ¢ mepcoHakamu [ oronsi, «ocHOBHast 3a060Ta»
oburtatenst OGIOMOBKY B BRIOOPrcKoid CTOPOHBI — 3TO €1a U KHEYTOIUMast
axaa». OH obeperaer ceOs OT JIOOOrO AYXOBHOTO YCHIIUS, OT JHOOOTO
YTOMHTENFHOTO U OECIIOKOHHOro efa, TaK YTO PEAIbHOCTh M BBIMBICEIN
MEepPEmyThIBAIOTCS B €ro co3HaHUH: «CKa3ka y HEro CMeIIanach C KH3HbIO,
U OH 0eCCcO3HATENBHO TPYCTUT MOAYAC, 3a4eM CKa3Ka HE JKU3Hb, a KH3Hb
He ckaska» [65. T. 4. C. 119]. TTokoii B OOGIOMOBKE OMUCHIBAETCS KaK
«MEPTBOE MOIYAHUE» U «TITyOOKasl THITHUHA», B KOTOPOH TOJBKO JKyXOKAT
«tyan Myx». Jtoqu 3aluKiIeHsl HAa ce0e U BpaXkIeOHBI MO OTHOIICHUIO
K dy’KakaM, BOPYIOT, HCTS3aI0T )KUBOTHBIX, @ CMEPTh BOCIPUHIMAETCS KaK
B BBHICIICH CTEICHH HekenatenbHas momexa. JKurtemsm OOGIIOMOBKH ITO-
BCIOJly MEpEIIATCs IPUBHJICHUS U YyJHIA, OHU HE B COCTOSHHU IOCTHUT-
HYTh HH «Heporiu()oB HPUPOMBI», HH YEIOBEUYECKOTO CYIICCTBOBAHUS:
«CrpamrHa 1 HeBepHa ObLIa JKU3HB TOTIAIITHETO YeloBeka <...>. Tepsuics
CITa0bIil YeNoBEK, C Y)KACOM O3HMPAasCh B JKU3HU <...> 3a0BIBAIM CaMOI0
YeNIOBEKa M €ro cyap0y M MOrpyKaiuch B 0ObIYHYIO amatuio» [65. T. 4.
C. 120, 126].

Tak pymIUTCS COLMANBHO M YKOHOMHYECKH HECOCTOSTEIbHAS «UIUI-
mus», a O6IIOMOBa TYOUT HPEKACBPEMEHHBIN AaIOIICKCUICCKUHA yaap.
CeMaHTHYECKOE IOJIe MOHSATUH «Yy30CTh», KYBSAATH», KOOPYIIATHCS,
«PYVWHAa» CTAHOBUTCS XapaKTEPHUCTHKOW HE TOJIBKO TJIABHOTO reposi, HO
U ero OKpPYXCeHUs. BronHe NOTMYHO, YTO €ro BHEOpayHBIA CHIH IIe-
penan Ha BocmuraHue Awnzapero IITonplly, HANMOIOBHHY HeEMILY,
0 KOTOPOM PacCKa3uhK 3aMEYaeT, u4TO TOT KHE Tepsuics Hukorma» [65.
T. 4. C. 167]. Cama >xwu3ap OOJ0MOBa MPOTEKACT OTHIOJAb HE IOJ
daycrosckum nesusom: «Arkadisch frei sei unser Gleck» («Apkaackum
BOJIbHBIM cyacTbeM 3axkuBem!» («Dayct». U. 2. [eiicteue Ill. «Mect-
HOCTh Tepea aBopuom Menenas B Cmapte») [66. C. 211]), ee TeueHue
CKOBaHO JICHTMOTHBHBIMU TOHATUSMU «HHYTOXKHOTO CYIICCTBOBAHUS,
«bojioTa, «amaTHh», «HOPKH MBIIN» M «Moruie» [68. C. 205—226;
69. C. 217—245]. B peaxue MoMeHTbI camoco3Hanust OGIOMOB «Itayer
XOJOAHBIME ciie3amu Oe3HagexxHoctu» [65. T. 4. C. 98-99, 480].
Pycckas Apkamus wuxmina cebs 6e3 ocratka. Poman ['onwapoma
nosiBwiicss B 1859 r., onmHOBpeMeHHO ¢ poMaHOM TypreHeBa
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«JIBopsinckoe rHe3go». B 1861 r. ObIJI0 OTMEHEHO KPEMOCTHOE MPAaBO:
paspyuienne obpasa Apkaauu W KaHpa WIHJUIAH CTajJ0 CBOErO poja
3JIOBEIIUM Ipe/[3HaAMEHOBAHUEM TON pedOpMBbI.

Hu y I'orons, au y ['oHuapoBa MBI HE HallJIEM TPaJULIMOHHOIO MOTHBA
«Et in Arcadia ego», MOCKOJIBKY M KIACCHYECKOM ApPKaIud B UX IPO3€
Oonplie Her. MX WAWIMKM W3HAYAJIBHO SABJSIIOTCS IICEBIIO- MU
AHTUUIWIUIASMU; OHH HACEJICHBI Ae()eKTHBIMH JTFOIbMH-00JIOMKAMHU, TYIIN
KOTOPBIX M3HAYATHLHO MEPTBBI, MEPTBHI 3aJ0IT0 10 (PU3UYECKON CMEpPTH
ux Ten. Takum 00pa3oM, JABYCMBICICHHOCTh KIaCCHYECKOTO H3PEUCHUS
«Et in Arcadia ego» oka3pIBacTCsI MHUMOH — B PYCCKHX YCIOBHSX OHO
BIIOJIHE OJHO3HAYHO.

45. A.II. Yexoe

lorons ObLT MEPBBIM PYCCKUM IMHUCATENEM, BOCIPHHSBIIMM W OTpa-
3UBIIMM a0CYpAHOCTh OBITHS. B €ro CIIOBOYMOTPEONCHHH €CTh HEYTO
TaKoe, YTO HABOJUT HA MBICAH O (DabIIM, MAPUOHETOYHOCTH, CepUalb-
HOCTH ¥ anorusMme. B 6eccMBICICHHO-a0CypIHOM MHPE CMEPTh IPEICTAeT
MOYTH 3a0aBHBIM, IICEBIOTPATMYECKUM COOBITHEM, IJii KOTOPOrO HET
pa3yMHBIX OOBSCHEHUH H, CIIEIOBATENIFHO, HEOOXOMMMON MOTHBHUPOBKH.
Ho abcypn u mosiBisieTcst TaM, TOe OTCYTCTBYET Kay3aibHas cBsi3b. [locie
l'orons YexoB crasl HIMEHHO TEM PYCCKMM IHCATENEM, KOTOPBIA JIydlle
BCeX MOYyBCTBOBan rocmnojctBo mnpunimna Ad absurdum B wmupe
BUAUMOCTEH M KaK HUKTO OBJIAJEI UM.

OnuH u3 1eOITHBIX YEXOBCKUX TEKCTOB — MPO3anyecKas MUHHAATIOpA
«Cwmeprs unHOBHHKa» (1883). Ee repoii — Menkuii YMHOBHHK 110 UMEHHU
Wpan JMutpuu UYepBsKoB, HaAXOSCh B OMHOM M3 METEPOYPICKUX TEaTpOB
Ha IPEMbEPE ONEPETTHI, CIYyYaHHO YUXHYJ Ha JILICHHY OJHOMY BBICOKO-
MIOCTABJIEHHOMY JIMIY, U W3-32 CBOEH MpeArnoiaraeMoi OIJIONIHOCTH, Ha
KOTOPYIO BBILIEYITOMSIHYTOE JIMLIO COBCEM HE O0paTHJIO BHHUMAaHUs, Orop-
YWICSA A0 CMEPTHU B OyKBaJbHOM CMBICIE CJIOBa. Ero HENOBKOCTh HUKOIO
HE CTEeCHHJIa, KPOME HETO caMoro. JK3eKyTOp — TAKOBa JIOJKHOCTb Fepost —
caM ce0s1 MoABEPr IK3EKYLIUH.

IIpyunHa © cnencTBUe Tak ke, Kak Wy l'o-roms, HaxomsaTcs
B IPOTECKHOM [IMCCOHAHCE, IIOCKOJIbKY TI€pOM-uepBsSYOK CTpPajaeT oOT
HaBSI3YMBOW IOBTOPSAEMOCTH JeHCTBHNA. Bech IOMOp CUTyalluM COCTOUT
B TOM, YTO Te€aTp, KakK Ha3o, Ha3bIBaeTcs «Apkamus», a YUepBsSKOB K
Hayajly TpeACTaBJIEHUsS «4YyBCTBOBal ceOd HaBepxy OnaxeHctBa». Ho
HEBPO3 HABS3UMBBIX COCTOSHUM, BHISIBUBLIUKCS B IEPEKUBAHUSIX U JIEHUCT-
BUSX, BO3HUKAIOIINX BHE CHTYalluH, npespaiaet Apkaauto B locus horri-
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bilis. BeccMmbIicneHHast CMEPTh THE3AUTCS HE TOJIBKO B MPOCTPAHCTBE ApKa-
¥, HO U B Je(OpPMUPOBAaHHONW OOHUTEIM CaMOW YeIOBEYECKOW AYIIH.
B sTom cnywae, kak TBepIO 3HaN M3y4aBIIMH METUIMHY WU IICHUXOJIOTHI0
YexoB, 00 «apKaJCKOM BOJIBHOM CYACThE» HHUKAKOW PEUH W OBITH HE MO-
JKeT. B 3TOM 4eXOBCKOM KOJIOBpAIlleHWH MUPOB C MapajuienbHbIM 3ddek-
TOM pPa3BeHYaHUs JEHCTBUTEIIBHOCTU YYBCTBYETCS Onu3siiuuiics amnodeos3
abcypmuszma XX cronerus. Apkaausi CTaHOBUTCS HE 0oliee YeM UTPOBBIM
MOTHBOM B TeaTpe BCEMHUPHOro abcypaa, a TOBOpsIlMe UMEHA YEXOBCKUX
MepcoHaXkel — Takue, Hanpumep, kak MpuHa ApkaauHa (B apame «Yaii-
Ka») — HM B KOEM CJIydae He SIBISIFOTCS aCCOIMATHBHON OTCHUIKOM K HjIee
MHUPHOTr0 apKaJCKOro TOmoca.

5. «PaBHoAyIIHAA NPUPOAA»

Tema Apkaauu npunuia B Poccrio B Ty 3moXy, Korjaa npeacTaBieHus
EBPOIMEHCKOr0 CO3HAHWS O TMpUpole mpereprenan (yHIaMEHTAIbHEIC
u3MeHenus. PaspymmrensHoe 3eminerpscenue B Jluccabone (1755) [70,
72, 73] MrHOBEHHO MOCTABUJIO IMOJ COMHEHHE TCOPHIO JIYYIIEro M3 BCEX
BO3MOXKHBIX MHPOB W TPHUBEIO K pacnpocTpaHeHuto 1no Bceil EBpomne
MOHATHS «KaTacTpoda», BBI3BABIICTO MPUHIUIAAIBHBIN CIIOp O TOM,
MOJKET JIi BOOOIIE CYIIECTBOBATH BCEMOTYIIMI M BCEMHJIOCTUBBIN bor,
€CITM HAJUIIO CYNIECTBOBAHWE BCEMHUPHOro 3ma. TakuMm o0Opa3oMm, eciu
HECKOJIBKO 3a0CTPHUTH IPOOIEMy, HAPSIy C BOImpocoM 00 ApKaauu BCTal
Bompoc o teoaunee [71, 74, 75]. KoHel reoneHTpu4eckoro Mupoobpasa u
panvKanbHasi €CTeCTBEHHO-Hay4Has KOHUENIMS BO3SHUKHOBEHHUS MHDA,
pallOHANM3M, OSMIHMPH3M, PAa3BUTHUE TEXHUKH W HHIYCTpPHAIU3AINS,
MOOHIIBHOCTE BO BceX cepax C TEHJCHIHMEH K CTHPAHUIO BCIYECKHX
rpanuil (OT SMHUTPALUH [0 YIPa3IHEHHs TPAHUI] MEXTY COCIOBUSMH U
OTpacisiIMA HAyYHOrO 3HAHHS) W MHOTOE JIPYyroe — BCE OTU MPOLECCHI
TpaHc(hopMaluu CO3HAHUS MOJPBIBAIN KaK YBEPEHHOCTh B BOZMOXKHOCTHU
crmaceHus, Tak W mnpexacrasieHus o6 Ordo universi (6oxkecTBEeHHOM
MUPOIMOPSIIKE) U MPOBOLHPOBAIN TEPEXOJ YTOMHYECKUX YIIOBAHHHA U3
CTaTUYHOI'O B JUHAMUYHOE COCTOSIHHE. OHU 3BOJIOLIMOHUPOBAIH, CIEIO0-
BaTEeNbHO, OT CTA0OMJIBHOCTU K HEYCTOHYMBOCTU. A B JIUTEpaType LIEHTPO-
OexHast SHEprHsl pOMaHa M B3PBIBHOM MOTEHIMAN JPaMbl OTTCCHHIIHN ICH-
TPOCTPEMUTENBbHYIO OPUEHTALINIO UAUIUINH.

Ko BceMy 3TOMy NpHCOEIUHUIOCH MOBIIEKIIEE 3a cO00H cephe3HbIE
MOCTIe/ICTBUS 3aMYTHEHHE TPAJAULIMOHHBIX TEOPETUYECKUX MPEACTaBICHUN
0 MpUPOJIE KaK HAeaNbHOM MHUpOCTpoUuTeNnbHON Monaenu. Koraa spomonu-
onHas Teopus lappuna B 1860 r. yBeH9ana OKOHYATETBHOES HUBIOKCHHE
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KOHIICTII[UHA COTBOPEHUS MUPA, TAK HA3bIBACMbIN MOJICPHU3AIIMOHHBIN [IIOK
Hoeoro Bpemenu cran Bceobmum. Illomenraysp pesromupyer: «SIBHO
coprCTHYECKUM JI0Ka3aTenbeTBaM Jleiibuuna, Oyaro 3TOT MUpP — JTy4IInil
U3 BO3MOXHBIX MHPOB, MOXHO BIIOJIHE CEPbE3HO U JOOPOCOBECTHO MPO-
THUBOIOCTABUTH JIOKA3aTEIBCTBO, YTO 3TOT MHUP — XYOuiull U3 BO3ZMOKHBIX
mupos» [76. C. 84].

B kadecTBe WILTIOCTpALMU 3TOr0 meccuMmuctruuHoro tezuca [omnex-
raysp IpUBOIUT npuMep KaTactpodsl B JInccabone u ynomuHnaer Bob-
tepa (1694-1778) u ero «Iloamy o rubenu Juccabona» («Poume sur le
diisastre de Lisbonne») [76. C. 88]. Crapas akcuoma «U yBumen Bor,
uyto 310 X0opomo» (bertue, ra. 1), wmun «Whatever is, is right» («ITowuc-
THHE BCe XOpOIIO, 4TO ecTh»)', mmm «tout est bien» («Bce xopomo»),
norepsja CHIy HEIpepeKaeMoro 3akoHa. BombTep B CBOeil mosme
expressis verbis, T.e. OykBajgbpHO, CTaBUT MOpObIEMy «OeCCTpacTHs
Bora», «Dieu indifférent»%. Ho ecnu OepeTcs MOA COMHEHHE JOTMaT
Bora Otiia, TO ¥ CO3AaHHOE UM MPOCTPAHCTBO MATEPU-IIPUPOIBI TOKE
MOIAaAaeT MO yaap ckerncuca. IMEHHO 3TO Mbl KIMEEM BO3MOXHOCTb
HabaomaTh: HaunHas co BTopoi momoBuHbl XVII B. Bocxomsiuii
k moomMe  Bomerepa  Tesuc  «Dieu  indifférent»  HeusmenHno
COMPOBOKAAETCS  CIIOBOCOYETAHMEM «PaBHOJAYIIHAs Mpupoja». B
pomane I'ere «Crpa-manust [HOro Beprepa» mnpupoma Ha3BaHa
«BCEMOXKHUPAIIIUM U BCE MEPEMAIIBIBAIONINM YyIOBHUILEM», & B POMaHe
«Wahlverwan-dtschaften» («M36upaTenbHoe CpoACTBO») pedb HUIET O
TOM, YTO MPUPOJA CBOECH «PABHOAYIIHOW PYKOM» IPUHOCUT cMepTh [79.
T. 6. C. 45, 431]. Hosanuc (1772-1801) B 1799 r. 3ameuaer: «B3rusz
Ha TPUPOAY Kak Ha MexaHu3Mm <...>. HexuBoe 6espazmuuno» [80].
XKan-TTonp B cBoeM mpousBeneHuu «3ubenke3» (ria. 47, «MepTBbiii
XpHCTOC TOBOPHUT C BEPIIMHBI MUPO3JAaHHS O TOM, 4TO bora HeT»)
CPaBHHMBAET MPUPOAY C KOIPOMHBIM MepTBbIM Temom» [81; 82. C. 315-
334]. MOXHO MNPHBECTH W [PYrHe [0KA3aTelbCTBA [CBAJIbBAIMH
kynpra npuponsl. He nmoszmnee xonua XVIII B. miogu mepexuBaroT
TpaBMaTHYECKUU ONBIT CEMapanuu, MOCTUTHYB Oe3pasnuuue Bora (u,
COOTBETCTBEHHO, HPUPOMABI) K uernoBeueckomy Obituio [82. C. 331].
OueBuHO, YTO MOAOOHOE MUPOBO33PCHHE HEU30EKHO OIKHO OBLIO

! Mpumeu. pen.: Llurata u3 guaakTHueckoil moomsl A. Iloyma «Ombrr o genosexe» (1734).
Iep. A. Mukymesuua. — O.J1.

2 Mpumeu. pex.: Cp.: «Ou ce maitre absolu de I’étre et de I’espace; // Sans courroux, sans pitié,
tranquille, indifférent» — Voltaire. Poéme sur le désastre de Lisbonne. Cr. 126-127 («Iib srot Biiacre-
JIMH MTPOCTPAaHCTBA U TBOPeHbs, // be3 THeBa, 6e3 mo0BH, GeccTpacTHO ciy)uT cam <..>». ITep. A. Ko-
gerkoBa). @paHiry3ckuii Tekct: [77] Pycekuii mepeBox ony6imkosas: [78]. — O.J1.
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BOMTH B KOJUIM3UIO C UAMJUIMYECKAM KOHIenToM Apkamuu. Eciu
«MAaTb-TIPUPOJIA» TIEPEPOK-TACTCA B «MAUEXy-IIPUPOLY», & «KHHUTA
HNPUPOJBI» OONBIIE HE JaeT YTe-IIEeHUs, ITO JUIIAET UANJUIHIO U TOYBHI,
U OcHOBaHWH. U HecKONbKO MpUMO3AHHBINAsCS B Poccum pernenius
Apkaguu  OTKphIBAET  HOBBIE  MEPCIEKTUBBI  JJISI  HAYYHOTO
HCCIEeTOBAHUS.

dopMyna «paBHOAYyNIHAS MPUPOJa» B PYCCKOM nuTeparype, Ha-
CKOJIBKO MBI MOXKEM CYIUTh, BIIEPBBIC BCTPEYACTCS B MYIIKHHCKOM
CTUXOTBOpeHUH «BpOoKy JIM s BAOJNB yiuIl MyMHBIX...» (1829, mepBo-
nyonukarus 1830) [83. C. 47-60]. Jloka3areibCTBO PaBHOIYIIMS MPHU-
poxabl cmsrdeHo y IlymknHa ee kpacoroil u BedHocThio. OT [lymkuna
¢dbopmyna nepexoueBsiBaeT K A.M. I'epueny u U.C. TypreuneBy. ['epuen
XapaKkTepu3yeT MPUPOAY KaK «4YTO-TO HEMOE, HEKOHYCHHOE,
HeynayHoe». OHa «0E3KANOCTHA» U «JI0 OTBPATHUTEIBHOH CTENEeHU
pasnooyuna» («Ilucoma 06 usyuenuu npupooder»; «C mozo bepeea»
[84. T. 3. C. 131; T. 4. C. 24, 56]). B nucsme ITonuue Buapmo or 29-30
mas (10-11 uronst) 1849 r. u3 ITapmxka Typrenes roBoput o «brutale
indifférence de la nature», xoropoii «pasym <...> He 3aKOH», OHa HE
BEIAaeT «HHU J00pa, HHU 37a», U OT HEe MCXOIUT JICACHAIIEEe «JIbIXaHUE
cMmeptu». [eBus npuponsl: «MHe Bce paBHO». Ho u TypreHeB mmeer
CBOCH LeNbI0 cMsryenrne o0pas3a, MOCKOJIbKY H OH, mono0Ho [Tymkuny,
BUJIUT B NPUPOJE KpacoTy, BeuHocTh u mokoi [85. C. 129-146].
AHanoru4HbeIM 00pa3oM Mmo3aHee BbICKaxkeTcs u Yexo. Hampotus, y
JlocToeBCKOrO MBI HaXOAWM O0pasbl, YIOJAOOJNSIONIME MPHPOLY
«OeCYyBCTBCHHOW MAIIMHE» WJIH «MEpPTBOMY Teny». Hekotopsie
UCCIIeIOBATENId yCMaTpuBaroT 31ech Biausiaue JKan IMons [86. C. 299-
300]. OoGmieussecten ToT (akt, uto CoBerckuit Cow3 B CBOEM
MaHHaKaJIbHOM CTPEMJICHUU K MEXaHHM3AIMU U HHYCTPUATH3AIUN ObLI
MPEUMYIIECTBEHHO Bpax1e0CH 10 OTHOIICHHIO K MpUpojae. byny4u BbI-
HYXKJICH )KUTh B YCIOBUSAX COBEPIICHHO HE apKaJCKOTO NaBICHUS HHIY-
CTpUAIBHOW TOHKHM M BBI(IIEPEBBI)IOIHEHUS [LU1aHOB, homo sovieticus
Bujgen cebs uckiaountenbHo B amiurya homo faber («uemoek
TBOpPAILIKI») Wi homo oeconomicus («4emoBek 9KOHOMUYECKHiT») [87.
C. 255-282]. Tak BwIsgcHseTcs, uTO PoccMsi — BO3MOXHO, BOIPEKH
CBOMM paHHHMM YIO-BAaHHMSIM — BOBCE HEe ObUIa CTPaHON HeaTbHOM
MEYTHl O €CTECTBCHHOW TapMOHUM YCIIOBEKa M IPHUPOJBI, HEB3Upas Ha
TO, YTO ¥ MEUTHI, ¥ HJCANHU3AIMS MPUPOJBI HMEIU MECTO. YKe OJHU
TOJILKO CYpPOBBIC KIMMATHYECKHE YCIOBHUS CTPAHBI H €€ JIOTHIC 3UMBI
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Obutn  mpoTHBOsAMEeM s SBdemu3MoB Bpoxae locus amoenus
U apKaJICKOro mpeoOpakeHusl.

6. 3aka0uenue

PasHble BapuaHTBl pycckoro obOpaza Apkaauu He CIeoyloT ApYyr 3a
JpYyroM Kak cTpaTurpaduuecKue IIIacThl: BO3HUKAs B C)KaTble MpoOMe-
KYTKM BpPEMEHM, OHHM MepeKphIBalOT Apyr apyra. CHauana B TedeHHE
HECKOJIbKUX JECATUJIETUH B3aUMOJIEHCTBYIOT MO3UTUBHAS, UPOHUYECKHU-
OCTpaHSIOIAs U JeCTPYKTHBHAS TEHACHINU. B 3T0 Bpems o0pa3 Apkaaun
COOTHECEH C TOIOCaMHU 30JI0TOTO BEKa, DIU3WyMa, pas WU CKa304HOU
YTOIIUU — CTPaHbl MOJIOYHBIX PEK M KHUCENbHBIX Oeperos. [1o3nuss perern-
WS TIEPEBOIUT KIMITHPOBAHHEIA 00pa3 ApKaJnuu B CTATyC CTEPEOTHITHOT'O
U 10 HEKOTOPOU CTENEeHU YTPATUBIIETO CBOIO LIEHHOCTh OOILIEKYIBTYPHOTO
noCTosHUSL (B HEMEHKOS3BIYHBIX CTpaHax o0pa3 ApKaguud BOIIEN
B YIOTpeOJICHUE Jake y HEMENKHX OypIledl — YICHOB CTYICHYEC-KHX
koproparuii. «Als noch Arkadiens goldne Tage mich jungen Burschen
angelacht <..>» («Korma wmHe, 1oHOMY Oyplly, yabIOATHUCh 37aThie
apkajckue mHA <..>» — u3 nechn «O goldne Akademia») [88. C. 219])".
N3eectna taroke apust «Als ich noch Prinz war von Arkadien» («Koraa
st ObLT apkajckuM mnpuHiem») u3 omeperthl K. Oddendbaxa «Opdeit
B any» (1858).

«Pycckyro Apkaanio», HECOMHEHHO, ClielyeT pacCMaTpuBaTh B pycie
UAMUTYecKoi Tpamuui. OCOOEHHOCTh PyCCKOTO BapHaHTa 3TOro o0pasa
3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO IPOHU3BEACHUS ITOM Tpagulluu — TeKcThl Deo-
kputa, Tacco, 1’lOpde u I'eccHepa penunupoBaInuCch HE OTIENBHO U MO-
O4YepesIHO, a OJHOBPEMEHHO, U HE B CBOEH CaMOCTOSTENbHOU IIEHHOCTH,
a mapajieNIbHO ¢ KPUTUKON MAMIUIMK U ApKaJauu B mpousBeaeHusix Kanra,
Munnepa unn Terens. Otu kopuden Hemenkod KymnbTypbl mis Poccum
OBUIH TOYTH 4YTO MONYyOOraMH: WX aBTOPHUTET JeJall HENPepeKaeMbIM HX
BEPIMKTHI B OTHOLICHUU Apkamauu. VX stika u prmocodus Oe3HanexHO
MOJIOPBAJIM PEMyTALUIO BCETO apKaJCKOro, B TOM YHCIE U JIUTEPaTYpHBIX
>KaHPOB, CBA3AHHBIX C 3TUM 00Pa30M.

OObekTuBHaAsA peueniys Apkaauu OblLIa JOMOJHUTENBHO OCIOXHEHA
oxuBuBLIeiics HauuHas ¢ cepeaunsl XVIII B. auckyccueir o teoauiee
Y MIECCUMUCTUYECKHUMH B3IJISAaMd Ha TNpHpody. BonbTep HeMmenaeHHO
MpPUBJIEK BHUMAaHHE PYCCKUX 4YHTaTelel cBoeil mosmoit o Jluccabowe,
1 OONIBIIMHCTBO PYCCKUX PELUITUEHTOB, BILIOTH N0 l'epuena u Jloctoes-

'3a 9Ty uH(popManuro s 61arogapio Moero xotery Bonsgranra lamena u3 Uenst. — I1.7.
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CKOro, HCIBITaIK Ha cebe ee cuiabHOe BimsHue [89; 90. C. 1116121; 91.
C. 81-86]. Pacrymuit CKerncuc B OTHOIICHHH HPUPOIABI OBbUT IS TEMBI
Apkamun BechMa TsDKEIBIM OpemeHeM, TeM Oonee uro XIX cromerme
pomiio HOBBIX MbicinuTenei. [Ipoussenmuit B Poccun dypop @puapux
Humme nucan B cBoeii kuure «[lo Ty cropony mobpa u 3ma. [Tpemoaus
K (unocodun KU3HU»:

BBl XOTHTE )XUTh «COIIACHO ¢ MpUPO0i»? O OJIaropoaHbIe CTOUKH,
Kakoii oomaH cioB! BooOpasure cebe cymiectBo, Mogo0HOE MPHUPOIEL, —
06e3MepHO pacTouMTeNbHOE, Oe3MEpHO paBHOAYIIHOE, 0e3 HaMepeHUH
U OIJISIOK, 0€3 JKAJOCTH U CHPAaBEIJIMBOCTH, IUIOJOBUTOE M OECILIONHOE,
W HEYCTOMYHMBOE B OJHO M TO K€ BpeMs, IpelcTaBbTe cebe Oe3pasinnyuue
B (hopMe BJIACTH, — KaK MOIJIH OBl BBI JKHTh COIJIACHO C 9THM 0Oe3pasiu-
yreM? JKUTh — pa3Be 3TO HE 3HAYUT KaK pa3 jKenaTh ObITh YEM-TO APYTHM,
Hexenn npupoaa? [92. C. 246].

AmnanoruusbiM 00pa3oM BbicKazaiuch Punbke (1875-1926), Ockap
Vaiinpg (1854-1900) u muorue apyrue [82. C. 332-333]. CoBpemenHoe
€CTECTBO3HAHME B 3HAUMTEIILHOW CTEIICHH U3MEHHJIO U HATypduiIocoduio,
1 HaTypOUIOCOPCKYIO TTOI3HIO.

B camoit Poccuu cemeHa cCOMHEHUsI OTHOCHTENBHO ApKajauud W TpU-
POIBI TTAJIM Ha OJlaromaTHyIo mouBy. «CeBepHas CTpaHa» ¢ €€ MacIITabaMu
ObuTa a0CONIIOTHO HE AapKaJCKOW IO CBOMM KIMMATHYECKHM M TI€O-
rpaduyeckuM xapaktepuctukam. CymiectBoBaBiiee g0 1861 1. kpe-
MMOCTHOE TMPAaBO MPOTHBOPEUMIIO MPEACTABICHUSAM O MACTOPaJbHOM Oa-
JKEHCTBE M «KMHPHOM XJICOOMAMIIEe», KOTOPOro HUKTO HE IKCILTyaTHPYeT.
CypoBBIii KIMMAT W COIIHMAIIBHEIN THET, a TAaKXKe PyCccKasi CKIIOHHOCTD K T10-
TPY)KEHUIO B TEMHbIC TJyOWHBI YEIIOBEUCCKOW IYIIH HE OJarompHsTCT-
BOBaJIM apKaJICKUM HEBUHHOCTH W TpOCTOAyIIHio. [lodToMy 3akimuHaro-
W, WACATM3UPOBAHHBIN, 3CTETUYECKUN M JUIICHHBIA ApaMaTth3Ma Mo-
TeHIHan ApKaguM Kak Hekoero «oasuca yromum» (HO. XaGepmac),
nposiBuiicsa B Poccuu He B moiHOM Mepe. MHOrHe o0pa3oBaHHbBIE PYCCKUE
XIX B. HE BepWJIM HU B BOBMOXKHOCTh apKaJICKOM MPUPOJBI KaK TaKOBOMH,
HU B MeTadOpUUECKYI0 APKaIHIO JTYIIH.

VYxe okomo 1830 r., Bcero Numip 4epe3 HECKOJIbKO IECATHUIICTHIN
Tociie 3apOoXKJICHUs HWHTepeca K ApKaawu, MECCUMU3M JOCTUT CBOEH
KyJIbMUHAIITMOHHON TOYKH W BBIPA3WJICSA B XapPAKTEPHBIX CYXKICHHSX,
BBICKAa3aHHBIX B CaMOM Hadajie TOTO TepuojJia BEIMKOW PYCCKOU
JIUTEPATYPbl, KOTOPBIN cIenan ee JOCTOSHUEM MHUPOBOH KYJIbTYpHI.
JenwBur B 1829 r. Hameuatan ctuxoTBopeHue «KoHeI[ 30J10TOro Beka»,
B TOM € TOXay cO cBoeill mHuUMOU wmmummeid «[ani Krooxemprapren»
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ne6otupoBan ['orosns, B suBape 1830 r. Ilymkua omyGinkoBaid
CTUXOTBOPEHUE O «PaBHOAYIIHON mpupone», a HaamaeB Ha4all MUCATh
kputndeckue «dunocopuueckne nucbma» o Poccun. Hemumne 3ame-
TUTh, 4T0 XyaokHuK K.II. Bpromnos (1799-1825) B 1830-¢ rr. namucain
cBoe 3HamenuToe nonotHo «Ilocienuuit neus Iommen» [93. C. 130], u
B 3TO e BpeMs B Poccum Hawamace mepBas IOCTOMHas BHUMaHUs
muckyccuss o HurumiaudMe. Ee pasBs3all MOCKOBCKUU KPUTHK H IIPO-
dbeccop nurepatypst HU. Hagexnuu (1804-1856), 0603BaBuii «mnces-
JIOPOMAaHTHYECKHE ILUIOABI OailpOHM3Ma», B TOM YHUCIE M MYIIKUHCKUE
npou3BeieHus, «3creruueckon mpeucnonueit» [94. C. 240] u «rybu-
tenbHbIM HUrnau3mom» [86. C. 304] B cBoux crathsax «Coumuine Hu-
ruuctoB (CrieHa u3 jurepatypHoro Oanarada)» (omyOiMKoOBaHa B
xypHane «Bectuuk Espombr», Ne 1-2 3a 1829 r.) wu «O mpowuc-
XOXJICHUH, TIPUPOJIC U Cynb0ax MO33UH, Ha3pIBAEMON POMaHTUYECKOW»
IMo3nHee 3TOT cmop, Hapsmy ¢ MormBamu horror mortis u «pas-
HOIYIIHON mpuponb», noaxsatuian Typrenes, I'epueH, JloctoeBckuii,
YexO0B ¥ MHOTHE JIPyTHE.

Summa summarum MOXXHO KOHCTaTHPOBATh: pyCCKas KIacCHUKa
HAYMHAETCS C OKOHYATENFHOM yTpaThl ApKaIHH.
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For over two centuries of the history of Russian literature of modern times different
variants of the Russian image of Arcadia do not follow each other as stratigraphic layers:
originating in a short period of time, they overlap. At first, for several decades positive,
ironical estranging and destructive tendencies interact. At this time, the image of Arcadia is
correlated with the topos of the Golden Age, Elysium, paradise or fairy utopia, the land of
milk and honey. Late reception transforms the clichéd image of Arcadia to the status of a
stereotype that, to some extent, has lost its value of a common cultural legacy.

“Russian Arcadia” certainly should be considered in the idyllic tradition. The peculiar-
ity of the Russian version of the image of Arcadia lies in the fact that the product of this
tradition, the texts of Theocritus, Tasso, d’Urfé and Gessner, was perceived simultaneously,
not separately and alternately, not in its intrinsic value, but in parallel with the criticism of
the idyll and Arcadia in the works of Kant, Schiller and Hegel. These leading figures of
German culture were almost demi-gods in Russia: their verdict on Arcadia had an unques-
tioned authority. Their ethics and philosophy completely undermined the reputation of all the
Arcadian, including literary genres associated with this image.

The objective reception of Arcadia was further complicated by the discussion of theodicy and
pessimistic view on nature revived in the middle of the 18th century. Voltaire immediately at-
tracted the attention of Russian readers to the problem of the relationship between man and nature
by his poem about the Lisbon earthquake, and most of the Russian recipients, up to Herzen and
Dostoevsky, experienced its powerful influence. Growing skepticism about nature was a very
heavy burden for the theme of Arcadia, especially since the 19th century gave birth to new think-
ers. Causing a the furor in Russia, Friedrich Nietzsche wrote in his book Beyond Good and Evil.
Prelude to a Philosophy of the Future: “*“According to nature” you want to live? O you noble
Stoics, what deceptive words these are! Imagine a being like nature, wasteful beyond measure,
indifferent <. ..> imagine indifference itself as a power — how could you live according to this
indifference? Living — is that not precisely wanting to be other than this nature?” Rilke (1875-
1926), Oscar Wilde (1854-900) and many others expressed similar ideas. Modern science largely
changed natural philosophy and its poetry.

In Russia the seeds of doubt about Arcadia and nature fell on fertile ground. The
“Northern Country” with its Siberian space was absolutely not Arcadian in its climatic and
geographical characteristics. Serfdom that existed until 1861 was contrary to the notions of
pastoral bliss and “peaceful corn growers” who nobody exploited. The harsh climate and
social oppression, as well as the Russian tendency to dive into the dark depths of the human
soul, were not conducive to Arcadian innocence and simplicity. Therefore, the charming,
idealized, aesthetic and undramatic potential of Arcadia as a kind of “oasis of Utopia” did
not show in Russia in full. Many educated Russians of the 19th century did not believe either
in the potential of Arcadian nature as such or in the metaphorical Arcadia of the soul.

Already around 1830, only a few decades after the interest in Arcadia appeared, pessi-
mism reached its climax, and was expressed in characteristic views at the beginning of the
period of great Russian literature that made it available to the world culture. In 1829, Delvig
published a poem called “The End of the Golden Age”. In the same year, Gogol debuted
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with his imaginary idyll “Ganz Kyuhelgarten”. In January 1830, Pushkin published his poem
about “indifferent nature” and Chaadaev began writing his critical “Philosophical Letters”
about Russia. It is worth noting that in the 1830s artist K.P. Bryullov (1799-1825) painted
his famous “The Last Days of Pompeii”. At the same time the first remarkable discussion of
nihilism began in Russia. Moscow critic and professor of literature N.I. Nadezhdin (1804—
1856) started it calling the “fruits of pseudo-Romantic Byronism”, including works by Push-
kin, “aesthetic underworld” and “destructive nihilism” in his articles “Sonmishche Nigilis-
tov. (Stsena iz literaturnogo balagana) (“A Crowd of Nihilists. (A Scene from a Literary
Farce)”), published in The Herald of Europe, 1829, 1-2, and “O proiskhozhdenii, prirode i
sud’bakh poezii, nazyvaemoy romanticheskoy” (“On the Origin, Nature and Destiny of Po-
etry Called Romantic”). Later this debate, along with motifs of horror mortis and “indiffer-
ent nature”, was used by Turgenev, Herzen, Dostoevsky, Chekhov and many others.
Summa summarum, it can be stated that Russian classic s begins with the final loss of Arcadia.
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